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DAVID ZNOVU KRćLEM 21.11.2004
2S 18,1-17; 19,1-9 24. po Trojici

 12

Ĥalm 55,23 ñ Na Hospodina sloĥ svoji starost, postar§ se o tebe a ne-
dopust², aby se kdy spravedlivĪ zhroutil.

2S 18,1-5

Neskl§dejte v mocnĪch nadōji (S 215); J§ chtōl bych, Boĥe mŨj (EZ 500); 
PŠed tvou tv§Š², Pane (S 276); Vol§me z hlubokosti (EZ 492 v.1-3.15-18); 
Jednou budem d§l (S 120); Na pastv§ch zelenĪch (S 198); OdpusŦ (BTS 
43, S 233); Jeĥ²ģi, Pane mŨj (BTS 39).

VSTUPNĊ VERĢ

LITURGICK£ ĽTENĊ

PĊSNŌ

KATECHETICK£ POZNćMKY

1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 
A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð zpr§va o Davidovō kralov§n² je 

nesmlouvavō otevŠen§. Biblick® dōje-
pravy vōtģinou Davida hodnot² jako 
zboĥn®ho kr§le, kterĪ vzal v§ĥnō N§ta-
novo prorock® slovo o potupō Davidova 
domu. David vģak po sv®m pok§n² 
nebere zŠetel na N§tanovo varov§n². 
PŠihl²ĥ² a nezasahuje proti intrik§m, 
kter® se mezit²m na kr§lovsk®m dvoŠe 
doslova zabydlely (kap.13-14). David 
se i pŠed svou smrt² chov§ jako ten, 
kdo se dobŠe vyzn§ v technologii moci, 
rad² Ģalomounovi, kter® osoby m§ ne-
chat zab²t, aby si upevnil svou pozici 
a mōl od nich pokoj (1Kr 2,5-6.8-9). 
St²n tohoto ăpokojeò pad§ na Ģalo-
mounovo kralov§n² a nelze ho nevidōt 
nebo omlouvat Hospodinovou pŠ²zn² ľi 
pl§nem.

ð Absol·n, Abģal·m nebyl synem 
Betsab®, nĪbrĥ princezny Maachy. Na-
rodil se v Chebronu, kterĪ byl pŨvod-
n²m s²dlem kr§le Davida. Chebronģt² 
ĥ§rlili na prvenstv² Jeruzal®ma. Abso-
l·novo jm®no ăOtec pokojeò souzn²v§ 
s ĢalomounovĪm ð pokojnĪ. Jsou to 
vģak rivalov®. Absol·nŨv ĥivotopis je 
vyps§n v 2S 13,1n. Dodnes je pro ĥi-
dovstvo symbolem zr§dce.

ð st§t v br§nō ð zast§vat funkci 

rozhodľ²ho ve sporech, vyn§ģet soudy.
ð Absol·novo uv²znut² na stromō 

bychom nemōli ch§pat jako jeho neģi-
kovnost nebo dŨsledek jeho par§divos-
ti. BiblickĪ text n§s upozorřuje, ĥe se 
jedn§ o posv§tnĪ strom. Posv§tn® po-
hansk® stromy a svatynō nab²zely azyl 
pro ty, kdo byli uvnitŠ. Tak se projevuje 
Absol·nova n§chylnost k pohansk®mu 
kultu (nejmladģ²m mŨĥeme tento ăn§-
boĥenskĪ postojò vyloĥit tak, ĥe se Ab-
sol·n jednoznaľnō vzd§v§, ale Jo§b 
ho pŠesto zab²j²). Absol·novu ăpohan-
skou orientaciò dosvōdľuje i vztyľen² 
ăpam§tn²ku Absol·novaò (18,18), na-
zvan®ho zjemnōle ăAbģal·mova rukaò 
ð jednalo se o falickĪ symbol bōĥnĪ 
v kultech plodnosti. PodobnĪch pa-
m§tn²kŨ znal starovōkĪ svōt nespoľet. 
ZpŨsob pohŠbu naznaľuje, ĥe Absol·n 
m§ bĪt povaĥov§n za n§boĥensky ne-
ľist®ho ð za proklatce.

ð Jo§bova taktika ð je zŠejm§ ð za-
b²t co nejrychleji vŨdce nepŠ§tel, aby 
se zbyteľnō neprodluĥoval bratrovra-
ĥednĪ boj. Rychl® usmrcen² Absol·na 
znamen§ pro jeho vojsko zŠetelnou 
por§ĥku a konec boje. Tuto taktiku 
vģak stav² do odliģn®ho svōtla z§sadn² 
Davidovo slovo ð uģetŠte Absol·na (18,5 
viz t®ĥ 18,12). Respekt ke kr§li a jeho 
pŠ²kazu m§ platit v²c neĥ dobŠe promĪģ-
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len§ taktika. Jo§b svou sv®vol² poruģil 
azyl, kterĪ pro Absol·na svĪm slovem 
zjednal s§m David.

ð DavidŨv n§Šek nemus² bĪt po-
kl§d§n za dobŠe vymyģlen® divad®lko 
pro div§ky, protoĥe David respektuje 
Absol·novo zvolen² kr§lem. V tomto 
ohledu m§ Absol·n urľitou imunitu 
ð tak jako ji mōl i Saul. VojevŨdce 
Jo§b je jin®ho raĥen² ð nab§d§ Davida 
k pŠimōŠen®mu zpŨsobu truchlen² nad 
deþnitivnō ztracenĪm synem. Gener§l 
je pŠesvōdľen, ĥe nen² tŠeba d®le po-
kraľovat v truchlen², protoĥe pŠespŠ²liģ 
teatr§ln² oplak§v§n² syna zpochybřuje 
vojenskou strategii gener§la a vojska, 
a nav²c neodpov²d§ ani vlastn²mu Da-
vidovu pŠ§n² bĪt a zŨstat kr§lem. David 
se t®to taktice podŠ²d², sv® touze t®ĥ, 
a pŠestane truchlit. 

2.  ĒSKALĊ TEXTU:
ð pŠ²bōh o Absol·novi nen² va-

rovnĪm vypr§vōn²m o neposluģn®m 
vlasatci, kterĪ doplatil na sv® pōstōn® 
vlasy. Absol·n sp²ģe doplatil na vōrnost 
ciz²m bohŨm. Doufal, ĥe ho ochr§n², 
proto zŨst§v§ ve stromō ð ăvis² mezi 
nebem a zem²ò ð oľek§v§ ochranu. 
Nemōli bychom pŠ²bōh zjednoduģit t²m, 
ĥe o Davidovi Šekneme, ĥe P§n BŨh si 
ho vyvolil za kr§le, a Absol·na uĥ pŠe-
dem zavrhl jako uchvatitele. Davidovo 
jedn§n² vŨbec nenaznaľuje, ĥe by si 
byl jist, ĥe je Bohem vyvolen k dalģ²mu 
panov§n². David touto jistotou neĥil. 
David pŠij²m§ zloŠeľenstv² (16,5nn). 
Byl si vōdom, ĥe si zaslouĥ² zavrĥen² 
a ĥe na jeho m²sto mŨĥe nastoupit nō-
kdo jinĪ. Proto pl§ľ nad Absol·nem ne-
mus² bĪt hned ch§p§n jako ădivad®lkoò 
pro veŠejnost ani jako pouhĪ povinnĪ 
n§boĥenskĪ obŠad. Jde o smutek nad 
deþnitivnō ztracenĪm synem. L²tost je 
velice kŠehk§ z§leĥitost a nemōla by bĪt 
na veŠejnosti pŠedkl§d§na jako zboĥnō-
-n§boĥenskĪ vĪkon. Kdyby se David 
vzdal sv®ho ¼Šadu, pak by i jeho n§-
Šek nemohl bĪt ch§p§n jako exhibice 
nebo obŠad, kterĪm si myje ruce nad 
smrt² Absol·na. HŠ²ch zabit² syna m§ 
spoleľenskĪ rozmōr, nen² to jen z§leĥi-

tost velitele Jo§ba, postihuje i Davida, 
protoĥe on chce bĪt kr§lem ð to si m§ 
uvōdomit.

3.  METODICK£ POKYNY
K PRACOVNĊMU LISTU:

Obr§zek lze pouĥ²t po vypr§vōn². Dōti 
pak maj² volbou jedn® cesty vystihnout 
smysl pŠ²bōhu. PŠedpokl§d§ to ovģem, 
ĥe se pŠi sv®m vĪkladu budete snaĥit 
vyhnout slovŨm, kter§ maj² na vĪbōr.

Obr§zek lze tak® pouĥ²t v ¼vodu: 
Co pŠedpokl§daj² dōti? Jakou cestou 
David pŨjde? Jakou by ony vybraly 
a proľ? PŠ²bōh jim potom vypr§v²te jako 
biblick® Šeģen².

4.  POMŧCKY: 
Obr§zek politika, kterĪ se um² nebo 
umōl prosadit za kaĥdou cenu; obr§zek 
kn²ĥete V§clava hledaj²c²ho azyl pŠed 
Boleslavem; obr§zek azylov®ho domu; 
obr§zek lid² prchaj²c²ch pŠed nepŠ§teli 
ð v uteľeneckĪch t§borech.

5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ 
DO PşĊBŌHU:

Ot§zka pro mladģ² a stŠedn² vōk:
Byli jste nōkdy na pohŠbu ð proľ 

tam lid® pl§ľ², co je doj²m§? 
SoustŠeňte se na motiv l²tosti ð 

upŠ²mn® l²tosti. Pl§ľe nōkdo proto, ĥe to 
jen pŠedst²r§? Proľ to dōl§?

Zn§te nōjakou hru, kdy si òzachr§n²-
te ĥivotó, kdyĥ nōco udōl§te? (ľupnete si, 
vr§t²te se na svou polovinu hŠiģtō, kam 
soupeŠ nesm² atd.) Motivace chce nazna-
ľit, ĥe Absol·n se spol®hal na ochranu 
starovōk®ho boĥstva ð na posv§tnou 
ochranu. V lidov® zboĥnosti ð kŠ²ĥek je 
ochrana proti zlĪm sil§m, svōcen§ voda 
a kruh namalovanĪ kŠ²ĥem prĪ ochr§n² 
pŠed zlĪmi silami ð tak je tomu v legen-
d§ch, poh§dk§ch. Bible neschvaluje 
Jo§bŨv ľin, naznaľuje vģak ne¼ľinnost 
takovĪch posv§tnĪch ¼konŨ. 

6. OSNOVY VYPRćVŌNĊ:
a) osnova pro mladģ² ģkoln² vōk:
    I. Absol·n pron§sledov§n, David 

nakazuje ģetrn® zach§zen² s Ab-
sol·nem
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I. MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ:
Nōkdy se to tak semele, ĥe lid® najednou stoj² proti sobō jako ne-
pŠ§tel®. A nōkdy jsou to pŠitom lid®, kteŠ² si doned§vna byli bl²zc²: 
stoj² proti sobō tŠeba sourozenci nebo rodiľe a dōti ð brzy zjist², jak 
snadn® je nōkoho rozesmutnit nebo zranit a jak tōĥko se rozbit® 
vztahy d§vaj² dohromady. Nōkdy stoj² proti sobō sousedn² n§ro-
dy nebo soused® z t®hoĥ n§roda. Ľasto je sĥ²r§ nen§vist a strach 
a o to v²c si pŠipom²naj² kŠivdy, kter® zaĥili od tōch druhĪch, 
a nechtōj² ani slyģet o tom, co provedli oni sami. A nōkdy se to 
nakonec semele tak, ĥe se do sebe pust². Ľ²m v²c lid² se do sporu 
zat§hne, t²m horģ² to bĪv§. Zaľne-li se zab²jet, na obou stran§ch 
pŠibĪv§ smutnĪch a neģŦastnĪch. To lid® moc dobŠe vōd², a pŠesto 
se do sebe pouģt² zase znovu. To se pak ubliĥuje a niľ² a nedb§ 
se na ĥ§dn§ pravidla, kter§ jindy plat² a chr§n² n§ģ spoleľnĪ ĥi-
vot.

II. DAVID PROTI ABĢALĎMOVI
Kr§l David by mōl sv®mu synu Abģal·movi co vyľ²tat, a nebylo by 
toho m§lo. Ani on s§m vģak nem§ ľist® svōdom². Ale nen² to jen 
jejich rodinnĪ spor: oba byli prohl§ģeni za kr§le, tĪk§ se to tedy 
cel®ho Boĥ²ho lidu. Abģal·m vyt§hl proti Davidovi do boje a vyhnal 
ho z Jeruzal®ma. Co m§ teň David udōlat? Mōl by se vzd§t? Ane-
bo m§ bojovat? A kdyĥ vyhraje, co d§l? Pomst²t se? Trestat? Nebo 
odpustit?

Lid m§ dva kr§le a David si moĥn§ nen² jist, jestli s n²m Hospo-
din jeģtō poľ²t§. Jak to bude d§l?

Schyluje se k bitvō a nebude to pōkn§ pod²van§: proti sobō sto-
j² otec (bĪvalĪ kr§l) a syn (kter®mu se povedl pŠevrat a je kr§lem 
teň). David a Abģal·m. KaĥdĪ z nich m§ na sv® stranō spoustu 
voj§kŨ a ti teň pŨjdou proti sobō. Boĥ² lid je rozdōlen na dvō zne-
sv§Šen® ľ§sti. David s§m do boje nepŨjde. Chtōl j²t, ale jeho lid® 
mu to rozmluvili, bude jim prĪ platnōjģ², kdyĥ zŨstane tady. ăTak 
aspoř s ohledem na mne jednejte ģetrnō s mĪm synem Abģal·-

   II. Absol·n hled§ azyl, ale Jo§b ho 
zab²j²

  III. David pl§ľe 
  IV. Jo§b Davida napom²n§

b) osnova pro stŠedn² a starģ² ģkoln² 
vōk:

    I. David nakazuje ģetrn® zach§zen² 
s Absol·nem

   II. Davidovo vojsko v²tōz² nad Absol·-
novĪm

  III. Absol·n hled§ azyl v posv§tn®m 
okrsku

  IV. Absol·n zabit
   V. David pl§ľe
  VI. Jo§b napom²n§ Davida

VYPRćVŌNĊ
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mem,ò naŠ²dil jim a oni vyt§hli do bitevn²ho pole.
Toho dne napoľ²tali v Izraeli mnoho padlĪch, byla to hrozn§, 

bratrovraĥedn§ bitva. Jenĥe co pŠijde po n²? Kdyĥ se jednou do-
stanou zbranō ke slovu, hned tak nezmlknou, a zmocn²-li se lid² 
pomstychtiv§ nen§vist, nen² k zastaven². Jeden ze zkuģenĪch 
DavidovĪch vojevŨdcŨ, J·ab, vōdōl, ĥe aby tenhle boj brzy skon-
ľil, museli by protivn²kŨm zab²t velitele ð to by byl rychlĪ a jasnĪ 
konec a nepŠ§tel® by byli poraĥeni. Najednou se takov§ pŠ²leĥitost 
naskytla.

III. ABĢALĎMŧV KONEC
JakĪsi bojovn²k pŠibōhl se zpr§vou, ĥe naģel Abģal·ma: je t§mhle 
u posv§tn®ho stromu. òProľ jsi ho nezabil?ò zeptal se J·ab, ăod-
mōna by tō neminula.ò Bojovn²k vģak nesouhlasil: ăAbģal·m je 
pŠece kr§lovskĪ syn! Na vlastn² uģi jsem slyģel, co Š²kal David: 
Jednejte s Abģal·mem ģetrnō, uĥ kvŨli mnō.ò

Pak je tu ten posv§tnĪ strom. My ĥ§dn® posv§tn® stromy nem§-
me, ale tehdy je nōkter® n§rody povaĥovaly na m²sto, kde ľlovōk 
najde ¼toľiģtō v nebezpeľ²: asi jako kdybyste v boji zaľali m§vat 
b²lĪm praporem, ĥe se vzd§v§te. Abģal·m moĥn§ v²ru motal do-
hromady s povōrami a se zvyklostmi pohanskĪch n§rodŨ, vģak 
uĥ stihl d§t postavit i svŨj vlastn² pomn²k (taky takovĪ posv§tnĪ 
sloup to asi mōl bĪt). Snad tady od toho stromu ľekal z§zraľnou 
pomoc a ukrĪval se tam pod ochranu nōjakĪch kouzel a ľar.

J·ab to vģechno vyslechl a zv§ĥil, ale pak jen zavrľel: ăNebudu 
se s tebou zdrĥovat.ò Nechal tam bojovn²ka st§t a ģel a Abģal·ma 
zabil. Abģal·ma sotva mohl ochr§nit posv§tnĪ strom, mōl ho vģak 
chr§nit DavidŨv pŠ²kaz. Jenĥe Davidovy pŠ²kazy vojevŨdce J·ab 
poslouchal jen nōkdy.

Jeģtō jeden probl®m tu byl: Kdo to kr§li Šekne a jak? Jeden 
ochotnĪ posel se nab²dl, mlad²k, kterĪ uĥ pŠedt²m Davidovi pro-
k§zal cenn® sluĥby. J·ab vģak radōji poslal jak®hosi cizince: kdo 
v², jak bude vypadat kr§lŨv hnōv a jak skonľ² posel ģpatnĪch 
zpr§vé

IV. DAVIDŧV NćşEK
Kdo ľekal, ĥe si David oddechne a bude slavit v²tōzstv², pŠepoľ²tal 
se. Ĥ§dn® oslavy se nekonaly, naopak: David se zhrozil, co se sta-
lo. Ģel do ¼stran², nōkam, kde by byl s§m, a tam hlasitō naŠ²kal, 
vĥdyŦ ztratil syna (ăk®ĥ bych byl umŠel m²sto tebe, Abģal·me, synu 
mŨj!ò). Brzy se rozkŠiklo, ĥe kr§l truchl² a zouf§ si, a vģeho lidu 
se zmocnil smutek: Kdepak oslavy v²tōzstv², vģichni se vkr§dali 
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do mōsta, jako by se stydōli, ĥe s tou bitvou mōli vŨbec nōco spo-
leľn®ho. Takhle se ale vrac²vaj² domŨ poraĥen²: vģichni spoleľnō 
prohr§li; tak konľ²v§ obľansk§ v§lka a skonľila tak i tato bitva.

Znovu vģak zas§hl vojevŨdce J·ab: Kr§lovi bojovn²ci se nemaj² 
zaľ stydōt, stydōt by se prĪ mōl David ð za to, co teň dōl§. ăBōdu-
jeģ, kr§li, a naŠ²k§ģ po bitvō, ve kter® tv² voj§ci nasadili svŨj ĥivot 
pro tebe a pro z§chranu tv® rodiny. Co to s tebou je? VĥdyŦ ty 
snad milujeģ ty, kdo tō nen§vid², a nen§vid²ģ ty, kdo tō maj² r§di! 
Zd§ se mi, ĥe kdyby dnes zŨstal naĥivu Abģal·m a my vģichni byli 
po smrti, byl bys spokojenōjģ².ò Ta slova Davida asi zarazila, ale 
nōco na nich bylo. Poslechl proto J·abovu radu (moĥn§ skoro 
rozkaz): ăVstař a bōĥ a jednej se svĪmi sluĥebn²ky vl²dnōji!ò J·ab 
jeģtō pŠipojil vĪhruĥku: Neudōl§ģ-li to, konľ²me u tebe, zŨstaneģ 
s§m a bude ti hŨŠ, neĥ jsi kdy zaĥil.

Kr§l David se tedy posadil v br§nō a lid k nōmu pŠich§zel. Ti, 
kdo byli v boji na jeho stranō, ale i ti druz²: nebylo snadn® se sm²-
Šit, ale pokouģeli se o to. Ēplnō jednotnĪ vģak Boĥ² lid rozhodnō 
nebyl. Ale aspoř mōli zase jen jednoho kr§le, a co v²c: kr§le, kterĪ 
ð i kdyĥ mōl mnoho chyb ð byl vōrnĪ Hospodinu.

Pane Boĥe, proľ se tak snadno stane, ĥe se lid® postav² proti sobō 
jak® nepŠ§tel®? Ty n§s uľ²ģ l§sce: abychom umōli odpouģtōt a zaľ²nat 
s druhĪmi znovu, po dobr®m. VĥdyŦ ĥijeme z tv® milosti a tu m§me pŠ§t 
i druhĪm. Pros²me, pom§hej n§m, aŦ to dovedeme trochu l²p. AŦ nad 
n§mi nevyhr§v§ hnōv a uĥ vŨbec ne nen§vist. Pros²me taky za vģech-
ny lidi, kteŠ² ĥij² uprostŠed nen§visti, bojŨ a v§lek. Pros²me za ty, komu 
se po nōkom stĪsk§ a kdo jsou smutn². Pom§hej n§m, Pane. Amen

Å MŨĥe n§s pŠed nebezpeľ²m ochr§nit amulet?
Å Co je azyl, azylovĪ dŨm?
Å Zn§te nōjak®ho ľesk®ho kn²ĥete nebo kr§le, kterĪ nevyuĥil sv®ho v²tōz-

stv² nad nepŠ§teli k jejich likvidaci a potupō? (Sobōslav kontra Lothar 
bitva u Chlumce 1126, JiŠ² z Podōbrad u Vil®mova r.1458 nezlikvido-
val uhersk®ho kr§le Maty§ģe.)

Å Zn§te nōjak® magick® pŠedmōty, kter® ľlovōka naprosto bezpeľnō 
ochr§n²? Nebo je to povōra? Nebo se to dōje jen ve þlmovĪch poh§d-
k§ch?

Å Pamatujete si na jinou situaci, kdy kr§l David hlasitō projevoval svou 
l²tost?

Å Zn§te nōjakou p²sniľku, v n²ĥ se pros² za odpuģtōn²? (OdpusŦ S 233) 
Je lehk® takovou p²seř zp²vat, anebo nez§leĥ² na slovech, kter§ zp²v§-
me, a staľ², ĥe se n§m l²b² melodie?
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Å Byli jste nōkdy na nōjak®m shrom§ĥdōn² nebo na pohŠbu, kde jste 
pociŦovali l²tost a plakali jste?

Å Stane se v§m nōkdy, ĥe pl§ľete u televizn²ho þlmu, ĥe c²t²te slzy 
v oľ²ch?

Å Apoģtol Pavel Šekl, ĥe m§me plakat s plaľ²c²mi a radovat se s raduj²c²-
mi ð je to vlastnost slabochŨ, ĥe se pŠizpŨsob² n§ladō druhĪch? O ľem 
to apoģtol mluv²? Nebo ăspr§vnejò chlap, spr§vn® dōvľe nikdy nepl§-
ľe?
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1Kr 2,1-4; 3,1-28; 10,1-29 1. adventn²

13

Ĥalm 72,1-2 ñ  ĢalomounŨv. Boĥe, pŠedej sv® soudy kr§li a svou spra-
vedlnost kr§lovsk®mu synu,  aby obhajoval tvŨj lid spravedlivō a tv® 
pon²ĥen® podle pr§va.

1Kr 2,1-4

Neskl§dejte v mocnĪch nadōji (S 215); Ozvi se, Pane mŨj (EZ 440); Srdcem 
celĪm tebe, Pane (Ez 138); Nen² lepģ² na tom svōtō (BTS 8, S 213); Vģe 
dobr®, co m§me (BTS 19); N§m pomoz, Pane milĪ (BTS 36, S 201); Modlitba 
kr§le Ģalomouna (S 189); Balada velkop§teľn² (S 297).

VSTUPNĊ VERĢ

LITURGICK£ ĽTENĊ

PĊSNŌ

KATECHETICK£ POZNćMKY
1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 

A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð Ģalomoun, syn a n§sledn²k Da-

vidŨv (v polovinō 10.stol. pŠed Kr.). 
Biblick® pod§n² ho spojuje s mudro-
slovnou tradic² a s vĪukou moudrosti. 
Nev²me pŠesnō, kdy a v jak velk®m 
rozsahu se uskuteľřovala pravideln§ 
vĪuka mudroslov². V dobō pŠedexiln² 
prorok Jeremi§ģ zn§ funkci uľitele 
moudrosti (Jr 18,18). Biblick§ tradice 
pŠipisuje Ģalomounovi mnoho spisŨ, 
aľ on s§m autorem nen² (PŠ²slov², Ka-
zatel, P²seř p²sn², nōkolik ĥalmŨ v Bibli 
a tak® d²la nekanonick§). Ģalomoun 
promōnil davidovsk® kr§lovstv² v na-
prostou jedinovl§du. Zvl§ģtn² je tak® 
to, ĥe bōhem jeho vl§dy nebylo slyģet 
prorock® slovo. Stavbou chr§mu, aľ 
text mu pŠizn§v§, ĥe ji podnikl v sou-
ladu s Boĥ² vŨl² (2S 7,11; 1Kr 6,11-13), 
dovrģil svou centralizaci moci politick® 
i n§boĥensk®. K chr§mu pŠipojil svŨj 
pal§c (1Kr 7,1-12) ð trŨn i olt§Š byly 
takto spojeny v jednom moudr®m ľlo-
vōku. VytvoŠil tak typ vl§dy, kterĪ byl 
dŠ²ve soudcovskou tradic² odm²t§n. Jde 
o model, kterĪ byl potom bōĥnō nazĪ-
v§n jako c®saropapistickĪ, proti nōmuĥ 
se vōtģina IzraelcŨ brzy vzbouŠila.

ð knihy kr§lovsk® jako dōjinnō 

sebekritickĪ spis ð ve vypr§vōn²ch 
o Ģalomounovi i jeho n§sledovn²c²ch, 
aŦ v Judsku ľi v Izraeli, neľteme vy-
ps§n² ăhistorieò. Osnovnou ot§zkou je 
probl®m selh§n² kr§lovsk® instituce 
a spol®h§n² na ni, jak to ve vģ² nahotō 
odkryla ztr§ta samostatnosti a baby-
lonsk® zajet². Zde byly tak® kr§lovsk® 
knihy redigov§ny. Jde v nich pŠedevģ²m 
o to vystopovat v pŠ²stupu panovn²kŨ 
a mocensko-n§boĥensk® elity Izraele 
koŠeny selh§n².

Na tom, co n§m sdōluje kr§lovsk§ 
kniha o Ģalomounovi (1Kr 3-11), je 
n§padnĪ zvl§ģtn² strnulĪ, obŠadnō 
neosobn² zpŨsob pod§n². Ani stopa 
po lidsk® bl²zkosti a pohnut² z vypr§vō-
n² o Davidovi a Saulovi. Tento zpŨsob 
zpr§vy o Ģalomounovi je pravdōpodob-
nō pravĪm zrcadlem jeho kr§lovstv². 
Tato nov§ forma kr§lovstv², oproti Davi-
dovu jistō bliĥģ² absolutismu, potŠebuje 
n§padnō demonstrovat a reprezentovat 
moc a lesk. Ģalomoun jako prvn² m§ 
svŨj kr§lovskĪ dvŨr, j²mĥ se chce po-
dobat orient§ln²m kr§lŨm, s velkĪm 
har®mem, s velkĪm mnoĥstv²m sluĥeb-
nictva, s reprezentativn²mi budovami 
a nesm²rnĪm bohatstv²m. Politicky 
dok§zal Ģalomoun udrĥovat Davidovu 
Š²ģi. Ve vnitŠn² politice uľin² opatŠen², 



10

ĢALOMOUNOVA MOUDROST A SLćVA  13

kter® mu sice nepŠinese mnoho uĥit-
ku, pro budoucnost se vģak projev² 
osudovō: vojenskou sluĥbu, kter§ byla 
pro izraelsk® kmeny v ľas ohroĥen² po-
vinn§, rozģ²Š² v dob§ch m²ru na sluĥbu 
robotnou. T²m pŠekroľil kompetence 
kr§le v Izraeli.

ð dodrĥuj jeho naŠ²zen² a pŠik§z§-
n² (1Kr 2,3) viz Dt 17,14-20. Tato slova 
se jako refr®n opakuj² na kl²ľovĪch 
m²stech Ģalomounova pŠ²bōhu (3,4; 
6,12; 9,4n a zvl. 11,11). MōŠ²tkem Ģa-
lomounova panov§n² nejsou tedy jeho 
¼spōchy, moudrost, bohatstv², vybudo-
v§n² chr§mu a upevnōn² postaven² Iz-
raele, ale jeho respekt ľi neposluģnost 
k Boĥ²mu naŠ²zen² pro kr§le. 

ð vidōn² v Gibe·nu ð m²sto je vzd§-
len® 12 km severoz§padnō od star®ho 
Jeruzal®ma a bĪval tu posv§tnĪ k§-
men. Izrael sem chodil obōtovat pŠed 
postaven²m chr§mu. V pozdōjģ² dobō 
bylo obōtov§n² na tōchto n§vrģ²ch od-
m²t§no jako nelegitimn² (Dt 12,2-6; 2Kr 
23,5nn).

Hospodinovo zjeven² ve snu nen² 
ve SZ vĪjimkou (Iz§k Gn 26,24; J§kob 
Gn 28,12 aj.) Obsah vidōn² m§ svŨj vĪ-
znam pro charakteristiku Ģalomouna 
a jeho vl§dy, jej²mĥ rysem m§ bĪt moud-
rost. Umōn²m vych§zet a vch§zet se zde 
zŠejmō rozum² kaĥdodenn² vladaŠsk® 
povinnosti, v ģirģ²m smyslu vģak mŨĥe 
j²t i o celkovĪ zpŨsob ĥivota (srv. Jeĥ²-
ģova slova J 10,9). Oboj² ovģem souvis² 
s vch§zen²m a vych§zen²m ze svatynō 
(Mojĥ²ģ Ex 34,34n; Dt 31,2). Mezi pŠed-
n² kr§lovsk® povinnosti patŠilo souzen² 
lidu, rozhodov§n² ve vģech oblastech 
ĥivota. K tomu je nutn® vn²mav®, do-
slova slyģ²c² srdce, schopn® vyslĪchat 
spravedlivou pŠi, ale hlavnō slyģet Boĥ² 
hlas. Moudr® a vn²mav® srdce nezna-
men§ jeģtō samozŠejmou ochranu pŠed 
pokuģen²m uhnout z Boĥ²ch cest a ne-
dodrĥet Boĥ² pŠik§z§n².

ð dvō ĥeny u kr§le (3,16) ð ke kr§li 
jako posledn² instanci pŠiģly dvō ĥeny, 
do jejichĥ sporu nemohla vn®st svōtlo 
ĥ§dn§ svōdeck§ vĪpovōň, a o to je celĪ 
pŠ²pad komplikovanōjģ². Na takov®m 
pŠ²padō se vskutku mŨĥe uk§zat, sto-

j²-li za ĢalomounovĪm soudcovstv²m 
BŨh.

ð slovo proroka, oproti dobō kr§le 
Davida, za vl§dy Ģalomounovy zcela 
umlk§. PŠi Ģalomounovō koruno-
vaci se jeģtō objevuje prorok N§tan 
(1,10n.22nn.34.38.44n), ale za cel® 
dlouh® panov§n² slovo proroka neza-
zn². Jen jednou, ¼plnō na konci, pro-
mluv² prorok Achi§ģ k Jerobo§movi, 
kterĪ tehdy byl jeģtō ĢalomounovĪm 
dozorcem nad robotami, a ohl§s² mu 
rozdōlen² Š²ģe. Je n§padn®, ĥe se ĥ§dn® 
prorock® slovo neozve pŠ²mo Ģalomou-
novi. Za to se nōkolikr§t vypravuje 
o bezprostŠedn² rozmluvō mezi Bohem 
a Ģalomounem (1.Kr 3.kap. a 8.kap.). 
Lze tomu rozumōt tak, ĥe by na izrael-
skĪ trŨn usedl muĥ, s n²mĥ BŨh mluvil 
pŠ²mo a vyzbrojil si ho tak mimoŠ§dnou 
moc² a moudrost², nebo tu m§me mo-
del orient§ln²ho kr§lovstv², v nōmĥ m§ 
kr§l, jako Boĥ² syn, pŠ²mĪ pŠ²stup k Bo-
ĥ²mu slovu? Druh§ moĥnost se ned§ 
vylouľit. Rozhodnō se d§ Š²ct, ĥe se tato 
doba nejvōtģ²ho bohatstv² a moĥn§ 
i kulturn²ho rozkvōtu stala Izraeli 
¼dob²m rozev²raj²c²m nŨĥky soci§ln²ch 
rozporŨ.

ð Samuelovo varov§n² se naplřu-
je (1S 8,11-18). Kr§lovskĪ dvŨr se roz-
rŨst§. Izrael je znevolřov§n nucenĪmi 
pracemi (4,6). Ģalomoun nerespektuje 
zpŨsob rozdōlen² zemō, jak jej zn§me 
z doby soudcŨ (dōdictv² Hospodino-
vo). Rozdōluje Izrael na 12 spr§vn²ch 
celkŨ. Kmen Juda je zvĪhodnōn, pro-
toĥe nemus² odv§dōt natur§ln² d§vky 
na vydrĥov§n² kr§lovsk®ho dvora (1Kr 
4). Z moudr®ho panovn²ka se st§v§ 
marnotratnĪ syn ð rozmōln² dar moud-
rosti na chytrost a vypoľ²tavost (stavba 
olt§ŠŨ ciz²m bohŨm). Proto rozpad kr§-
lovstv² je pozdōjģ² tradic² pochopen jako 
Boĥ² soud (kap.11).

2.ĒSKALĊ PşĊBŌHU:
ð ĢalomounŨv pŠ²bōh tvoŠ² v 1Kr 

jeden celek (kap. 2-11). Vypr§v²me-li jej 
rozdōlenō ð vlastnō na tŠikr§t ð mŨĥe 
jeho nejvlastnōjģ² poloha zaniknout 
a z Ģalomouna se stane vzor ¼spōģn®-
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ho vladaŠe, jehoĥ panov§n² upevnilo 
st§tn² suverenitu a umoĥnilo ĥivot 
v pŠepychu. Proto je tŠeba vĥdy znovu 
zdŨraznit, ĥe Bible hodnot² z jin®ho 
pohledu, neĥ bōĥnō hodnot²me klady 
a z§pory vrchnost² a vl§dcŨ. Jak to 
s Ģalomounem ădopadloò, je zŠetelnō 
vyj§dŠeno v 1Kr 11, 11.

ð nepŠeceřovat Ģalomounovu pros-
bu o vn²mav® srdce. Ģalomoun nebyl 
ăs§m od sebeò tak moudrĪ, aby si ĥ§dal 
vn²mav® srdce ð sp²ģe v tomto bodō re-
spektoval odkaz otce Davida.

ð Ģalomounovo Šeģen² sporu 
ð nen² d²lem mistrn®ho psychologa ľi 
ģikovn®ho detektiva (Hercule Poirot), 
ale d²lem Boĥ² spravedlnosti. Tato spra-
vedlnost m§ bĪt vyzdviĥena. Nen² proto 
dobr® pŠ²bōh pŠ²liģ dramatizovat.

3.  METODICK£ POKYNY:
Zpracov§n² ¼kolŨ z obr§zku pŠedpokl§-
d§, ĥe dōti jiĥ pŠ²bōh znaj². Je tedy ur-
ľen na z§vōr po vĪkladu. Levou polovi-
nu ovģem mŨĥete vyuĥ²t uĥ na zaľ§tku 
nebo v prŨbōhu vypr§vōn². Ģalomoun 
m§ moĥnost, aby si nōco pŠ§l. Co by 
mu dōti z navrĥenĪch moĥnost² radily? 
PŠidaly by jeģtō nōco jin®ho. Jednotliv® 
n§vrhy si tak® mŨĥete pŠepsat na kar-
tiľky, z kterĪch budou dōti vyb²rat, 
popŠ²padō mohou sestavit i jejich po-
Šad². Pokud se dōti vrac² do shrom§ĥ-
dōn², mohou kartiľky uk§zat dospōlĪm 
a vyzvat je, aby si vybrali. VĪbōr potom 
mŨĥe vy¼stit do spoleľn® modlitby.

4.  POMŧCKY:
Blahoslav P²pal, Moudrost knihy PŠ²slo-
v², Praha 1992, Kalich; udōlejte si an-
ketu nejdŨleĥitōjģ²ch lidskĪch ctnost²; 
obr§zek-socha spravedlnosti; uk§zky 
moudrĪch vĪrokŨ; obr§zky o vykon§-
v§n² soudŨ v dōjin§ch: Kniha o Bibli, 
Albatros, s.186n.

5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ 
DO PşĊBŌHU:

Ot§zka pro mladģ² a stŠedn² ģkoln² vōk:
Uĥ jste po nōkom nōco dōdili (kolo, 

knihu...)? Doporuľil v§m tak® bĪvalĪ 
majitel, jak se zdōdōnou vōc² zach§zet?

Ot§zka pro starģ² ģkoln² vōk:
K rŨznĪm hraľk§m bĪvaj² pŠipoje-

ny n§vody, jak je sestavit, jak je hr§t. 
Osvōdľily se v§m podobn® n§vody? 
Um²te podle nich postupovat? Zn§te 
pŠ²slov² ăDobr§ rada nad zlatoò? Uĥ jste 
se nōkdy o tom pŠesvōdľili?

Motivace odkazuje k praktick® 
funkľnosti moudrosti. Biblick§ tradice 
vōtģinou nenab²z² abstraktn² spekula-
ce kosmick®ho rozmōru. Horizontem 
moudrosti jsou bōĥn® soci§ln² vztahy  
ð d²tō m§ tento probl®m pŠekryt vztahem 
uľitel-ĥ§k. Je l®pe probl®m moudr®ho 
rozhodnut² vysvōtlit na vyuĥit² vōcn®m 
n§vodu atp.

6. OSNOVY VYPRćVŌNĊ:
a) osnova pro mladģ² ģkoln² vōk:
    I. David pŠed§v§ vl§du synu Ģalo-

mounovi
   II. Ģalomoun ĥ§d§ moudrost od Hos-

podina
  III. Kr§lovo bohatstv² a uľenost
  IV. N§vģtōva kr§lovny ze S§by
b) pozn§mky a osnova pro starģ² ģkoln² 

vōk:
V bibli je spravedlnost pochopena 

jako spr§vnĪ vztah k Bohu a k lidem 
(cad²k). Jde o ģirģ² pojet² neĥ pr§vnō 
ch§pan§ spravedlnost, ale i v biblicky 
ch§pan® spravedlnosti je m²sto pro pr§-
vo, dokonce Hospodin je garantem pr§-
va, a s§m tak® chce soudit podle pr§va 
(Ĥ 98). MŨĥete dōtem naznaľit, ĥe prav§ 
matka pŠizn§v§ pr§vo na ĥivot sv®mu 
d²tōti i za cenu, ĥe sama tak o nōj pŠijde, 
a d²tō i vģechna rodov§ a spoleľensk§ 
zasl²ben² ð budou pŠiŠľeny jin® ĥenō.
    I. David odkazuje respekt k Boĥ²m 

naŠ²zen²m
   II. Ģalomoun pros² o moudrost
  III. BŨh vyslĪch§ a obdarov§v§ i dal-

ģ²mi hodnotami
  IV. SpravedlivĪ rozsudek nesnadn®ho 

sporu
   V. Ģalomounova proslulost a bohat-

stv²
  VI. ĢalomounŨv ¼padek (1Kr 11)
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VYPRćVŌNĊ

I. MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ
Kdybyste mōli tu moĥnost a mohli si tŠikr§t nōco pŠ§t, co by to 
bylo? Mysleli byste pŠitom na budoucnost? A mysleli byste jen 
na sebe, nebo i na druh®? Sice poh§dkovou moĥnost tŠ² pŠ§n² ne-
m²v§me, ale trochu to pŠece jen zn§me: Na ľem v§m ¼plnō nejv²c 
z§leĥ²? Co je pro v§s nejdŨleĥitōjģ²? A chcete si o tom rozhodovat 
sami, nebo do toho mŨĥe mluvit jeģtō nōkdo jinĪ? Kdo?

II. KONEC DAVIDOVY VLćDY
David toho zaĥil hodnō, dobr®ho i zl®ho. Bl²ĥ² se konec jeho pano-
v§n². Co bude d§l, kdo pŠevezme kr§lovskou odpovōdnost? Z§jem-
cŨ, kteŠ² se snaĥ² dostat na trŨn, je jen z Davidovy rodiny nōkolik 
a Boĥ² lid vŨbec nen² jednotnĪ (to jsme vidōli poslednō). 

Kdyĥ se pŠibl²ĥil ľas Davidovy smrti, zavolal si kr§l sv®ho syna 
Ģalomouna, protoĥe chtōl kr§lovsk® povinnosti a pr§va pŠedat pr§-
vō jemu. Poradil mu, co by mōl dōlat, varoval ho pŠed nōkterĪmi 
lidmi, ale hlavnō mu poloĥil na srdce, co je pro kr§le nejdŨleĥitōjģ² 
ð m§-li bĪt dobrĪm kr§lem Boĥ²ho lidu: Buň rozhodnĪ a muĥnĪ 
a dbej na to, co ti svōŠil Hospodin. Choň po jeho cest§ch a dodrĥuj 
jeho naŠ²zen² a pŠik§z§n², jeho pr§va a svōdectv², jak jsou zaps§na 
v z§konō Hospodinovō.

Ģalomoun se zachoval podle jeho slov. Pozdōji se o nōm vypr§-
vōlo, ĥe patŠ² mezi dobr® a moudr® kr§le. Pokud takovĪ skuteľnō 
byl, zaľalo to tenkr§t tou Davidovou radou: òDodrĥuj Hospodinova 
naŠ²zen² a pŠik§z§n², pr§va a svōdectv², jak jsou zaps§na v z§konō 
Hospodinovō.ò

III. ĢALOMOUN ĤćDć OD BOHA MOUDROST
Ģalomoun dal v Jeruzal®mō stavōt HospodinŨv chr§m. Ale neĥ ho 
postavili, chodili lid® obōtovat na rŨzn§ n§vrģ². Jednou ģel i Ģalo-
moun na jedno takov® n§vrģ² a pŠinesl tam Hospodinu obrovskou 
obōŦ. V noci pak mōl Ģalomoun zvl§ģtn² sen. PŠiģel k nōmu s§m 
BŨh a nab²dl mu: ăPŠej si, co chceģ, a j§ ti to d§m.ò

Co si honem pŠ§t? A co by ľlovōk nejv²c potŠeboval, kdyby byl 
kr§l? Ģalomoun nakonec odpovōdōl: ăHospodine, ty jsi prokazoval 
velik® milosrdenstv² m®mu otci Davidovi a on jednal podle tv®ho 
Slova, upŠ²mnō a spravedlivō. Prokazujeģ sv® milosrdenstv² i mnō, 
jenĥe j§ jsem moc mladĪ a nev²m, jak vl§dnout tak poľetn®mu 
lidu. Dej mi tedy pros²m vn²mav® srdce, abych rozeznal dobro 
od zla.ò Bohu se l²bilo, ĥe Ģalomoun ĥ§dal zrovna o toto, vĥdyŦ by 
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nebylo divu, kdyby si Šekl o velik® bohatstv² nebo o dlouhat§nskĪ 
ĥivot anebo kdyby chtōl, aby pomŠeli vģichni jeho nepŠ§tel®. ăJe 
dobŠe, ĥe jsi ĥ§dal o rozumnost pŠi soudn²m jedn§n²,ò Šekl Ģalo-
mounovi. ăD§m ti, oľ sis Šekl, a navrch pŠid§m i bohatstv² a sl§vu. 
A budeģ-li ĥ²t podle mĪch naŠ²zen² a pŠik§z§n² jako David, d§m ti 
i dlouhĪ ĥivot.ò

V tom se Ģalomoun probudil a uvōdomil si, ĥe to byl sen. Vr§-
til se tedy do Jeruzal®ma, pŠinesl tam Bohu obōti a sluĥebn²kŨm 
vystrojil hody.

IV. ĢALOMOUNŧV SOUD
Ģalomoun ĥ§dal rozumnost pŠi soudn²m jedn§n², aby rozeznal 
dobr® od zl®ho. Jak takov§ moudrost od Boha vypad§? To se uk§-
zalo, kdyĥ k nōmu jednou pŠiģly dvō ĥeny, kter® se h§daly o d²tō. 
Obō mōly mimina, jedna z nich to sv® vģak v noci zalehla. Jenĥe 
kter§?

ăPane,ò ĥalovala jedna z nich, ămy dvō bydl²me spolu v jednom 
domō a nikdo jinĪ uĥ tam nen². Mnō se narodil syn, j² za tŠi dny 
tak®. Jenĥe ten jej² umŠel. Ona vģak v noci dōti vymōnila, sebrala 
m®ho syna a sv®ho mi podstrľila. R§no jsem na to pŠiģla, kdyĥ 
jsem si ho poŠ§dnō prohl®dla.ò Druh§ ĥena se br§nila: ăĤivĪ syn je 
mŨj, tvŨj je ten mrtvĪ!ò Prvn² trvala na sv®m: ăVezmi si mrtv®ho, 
ĥivĪ je mŨj!ò

Kr§l poruľil: ăPodejte mi meľ!òKdyĥ ho pŠinesli, Ģalomoun na-
Š²dil: ăTeň to d²tō rozseknōte a kaĥd§ aŦ si vezme jednu pŨlku.ò 
Tu Šekla zdōģen§ matka toho d²tōte: ăTo ho radōji dejte j², jen ho 
nezab²jejte!ò Druh§ (jej²ĥ syn byl mrtvĪ) vģak souhlasila: ăJen ho 
rozetnōte, aŦ nen² ani jej² ani mŨj.ò Kdyĥ to kr§l uslyģel, Šekl: ăDej-
te to d²tō t®, co Šekla `nezab²jejte ho`, to je jeho prav§ matka.ò

Lid® si o tom rozsudku brzy vypr§vōli a Ģalomoun mōl povōst 
moudr®ho ľlovōka. A Ģalomoun skuteľnō moudrĪ byl: vĥdyŦ mōl 
vn²mav® srdce a bĪt moudrĪ znamen§ umōt rozeznat dobr® od zl®-
ho a slyģet pŠitom Boĥ² vŨli.

V. ĢALOMOUNOVA SLćVA A PćD
ĢalomounŨv vōhlas se ģ²Šil do daleka. Zemi se daŠilo, lid nestr§-
dal hladem ani v§lkami, Ģalomoun dal stavōt vzneģenĪ chr§m 
a honosnĪ kr§lovskĪ pal§c. Jednou se k nōmu vypravila kr§lovna 
ze S§by: pŠijela s ok§zalĪm doprovodem a pŠivezla hromadu vz§c-
nĪch darŨ. Byla zvōdava na Ģalomounovu povōstnou moudrost 
a na spoustu vōc² se chtōla zeptat. Ĥasla nad n§dherou, kterou 
spatŠila: ăPŠekonal jsi moudrost² a blahobytem povōst, kter§ 
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se ke mnō donesla. Jak ģŦastn² musej² bĪt vģichni, kdo u tebe 
slouĥ²! AŦ je poĥehn§n Hospodin, tvŨj BŨh, kterĪ tō ustanovil kr§-
lem.ò

Ģalomounovo bohatstv² bylo skuteľnō z§vratn®. Vģechno n§-
dob², ze kter®ho pil, bylo ze zlata, protoĥe stŠ²bro v jeho oľ²ch ne-
mōlo ĥ§dnou cenu. Vlastnil loňstvo, kter® mu vozilo zlato, stŠ²bro, 
slonovinu, opice a p§vy, mōl stovky vozŨ a tis²ce jezdeckĪch kon² 
a vģichni n§vģtōvn²ci a poslov® mu pŠiv§ĥeli dalģ² a dalģ² vz§cn® 
dary.

Ģalomoun byl slavnĪ a lid® z okoln²ch zem² si jej v§ĥili. Umōl 
toho vyuĥ²vat, kdyĥ s nimi obchodoval, ale i jindy. Bōhem doby, 
po kterou kraloval, si Ģalomoun obl²bil princezny a spoustu dal-
ģ²ch ĥen z ciz²ch zem². Mnoho si jich pŠivedl do sv®ho pal§ce a nic 
nedbal na to, ĥe si s sebou pŠinesly i sv® n§boĥenstv²: dokonce 
zaľal jejich bohŨm a modl§m stavōt svatynō a olt§Še. Hospodin 
se na Ģalomouna rozhnōval a vĪslovnō mu zak§zal posluhovat ci-
z²m boĥstvŨm a modl§m, Ģalomoun si to vģak d§l dōlal po sv®m. 
Ta tam byla moudrost od Boha: zŨstala z n² ģikovnost, chytrost, 
proz²ravost, ale to hlavn² uĥ sch§zelo: Boĥ² slovo ztratilo pro Ģalo-
mouna veģkerou v§ĥnost.

Byl bohatĪ, ĥil dlouho, ale kr§lovstv², kter® sjednotil a vedl, 
mōlo pŠed sebou uĥ jen nemnoho dnŨ: Ģalomounova nevōra zane-
dlouho zpŨsob² p§d.

Pane Boĥe, nōkdy je tōĥk® se rozhodnout, co je pro n§s v ĥivotō nejdŨ-
leĥitōjģ² a po ľem vlastnō nejv²c touĥ²me. Pros²me nauľ i n§s, aŦ um²-
me rozezn§vat, co je dobr® a co je zl®. A kdyĥ se s nōkĪm dostaneme 
do sporu, aŦ se Š²d²me tvĪm Slovem: protoĥe ty pŠin§ģ²ģ do naģich srdc² 
pravou moudrost, pravou milost a l§sku. K®ĥ na tebe nezanevŠeme, 
kdyĥ str§d§me; k®ĥ na tebe nezapomeneme, kdyĥ se n§m vede dobŠe. 
D§vej n§m moudrost, aŦ chod²me po tvĪch cest§ch. Amen

Å MŨĥe u n§s ten, kdo vl§dne, tak® soudit lidi?
Å Co vģechno lze od starģ²ch generac² dōdit? Co dōd²me ve sboru? Jsou 

to jen dobr® vōci, nebo n§m rodiľe a prarodiľe pŠed§vali tak® vōci ne-
dobr®?

Å Co pŠedal Ģalomounovi David? Co odk§zal potomkŨm Ģalomoun? Je-
nom chr§m, nebo i nōco jin®ho?

Å MŨĥeme zdōdit smysl pro spravedlnost, nebo si ho mus²me vypōsto-
vat?

Å V²te, proľ je spravedlnost zobrazov§na jako ĥena s v§hami v ruce 
a se zav§zanĪma oľima?
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Å MoudrĪ jak Ģalomoun ð o kom se to Š²k§?
Å Zn§te nōjak® pŠ²slov², moudr® vĪroky spisovatelŨ nebo myslitelŨ? Za-

pisujete si je? Staľ², abychom se Š²dili jen podle pŠ²slov²?
Å PŠeľtōte si text p²snō Balada velkop§teľn² (S 297). Jak§ moudrost v n² 

zazn²v§?
Å MŨĥe d§t dobrou radu i ľlovōk, kterĪ chybuje?
Å Je nōjakĪ rozd²l mezi moudrost² a chytrost²?
Å Jak® obdarov§n² byste si nejv²c pŠ§li?
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Iz 56,7b ð 8a ñ MŨj dŨm se bude nazĪvat domem modlitby pro vģechny 
n§rody, je vĪrok panovn²ka Hospodina. 

1Kr 6,1-3.11-14

Neskl§dejte v mocnĪch nadōji (S 215); BŨh je z§ģtita m§ (S 23); Tebe, 
Boĥe, chv§l²me (EZ 161, BTS 7); Aj, jak jsou mil² (EZ 398); Ĥalm 150 
(S 65, NP 122, EZ 150); Radostn§ (S 300, NP 70); Chvalte P§na (BTS 
31); Bd² pŠi n§s (S 126).

VSTUPNĊ VERĢ

STAVBA A POSVŌCENĊ CHRćMU   5.12.2004
1Kr 6,1-14; 8,1-61       2. adventn²

14

LITURGICK£ ĽTENĊ

PĊSNŌ

KATECHETICK£ POZNćMKY
1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 

A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð chr§m ð nōkter® ľ§stky pozdōjģ²ch 

kmenŨ Izraele, snad od konce 13. stol. 
pŠed Kr., zaľaly pronikat do Kena§nu, 
do zemō s poľetnĪmi kultovn²mi m²s-
ty. Izraelci je neboŠili, nĪbrĥ je pŠejali 
a zasvōtili Hospodinu. PokojnĪ vstup 
potvrzuj² i archeologick® n§lezy, poz-
dōjģ² vypravōľi naľrtli ponōkud drama-
tiľtōjģ² vstup. Jejich popis m§ vĪznam 
zejm®na vyznavaľskĪ. Nejde o bezpro-
stŠedn² report§ĥe v§leľnĪch report®rŨ, 
ale o pozdōjģ² vyzn§n².

PŨvodn² kananejsk® svatynō st§ly 
obvykle na pahorc²ch a vyvĪģenin§ch. 
Jejich souľ§st² kromō olt§Še byly jeģ-
tō posv§tn® kamenn® sloupy, v nichĥ 
mōlo boĥstvo pŠebĪvat (Gn 28,18), 
a vyhrazen® m²sto pro poŠ§d§n² hostin, 
kter® n§sledovaly po obōtn²m obŠadu 
(1S 9,22). Tak jako v jinĪch mōstech 
i v Jeruzal®mō st§la svatynō. Byla za-
svōcena m²stn²mu boĥstvu, mōla sv® 
knōĥstvo i svou liturgii. Pod§n² pod-
le Gn 14,18 by nasvōdľovalo tomu, 
ĥe m²stn² boĥstvo se nazĪvalo El-Elj·n, 
tj. Nejvyģģ²; tento vĪraz se ľasto ob-
jevuje v ĥalmech (srv. Ĥ 18,14; 21,8; 
47,3; 57,3; 78,56 atd.) Kdyĥ se mōsta 
zmocnil David, zasvōtil jeruzal®mskou 
svatyni sv®mu Bohu, kterĪm byl Jah-
ve-Elj·n. V 2S 7 se dochovalo svōdectv² 

o Davidovō ¼myslu postavit chr§m. Da-
vid chce nahradit stan, pŠ²stŠeģek pro 
truhlu smlouvy, budovou, kter§ by byla 
toho posl§n² hodna (podle BS-A s.75). 
Chr§m vystavōl DavidŨv syn. 

Popis chr§mu obsahuje Šadu sta-
vebn²ch ¼dajŨ. Ne vģechny jsou dnes 
srozumiteln®. Kolem Izraele bylo jistō 
dost podobnĪch staveb, ale teologickou 
koncepc² se chr§m v Jeruzal®mō pŠece 
jen odliģoval: Chr§mu nedominovala 
socha boĥstva, ale svatost§nek, utaje-
nĪ lidskĪm oľ²m, v nōmĥ byla uloĥena 
truhla s pŠik§z§n²mi. Tak schr§na 
(8,6n) ð Boĥ² trŨn ð je v centru a lid 
se shromaĥňuje na n§dvoŠ²ch. UspoŠ§-
d§n² je vyj§dŠeno vĪpovōd²: ăHospodin 
bude uprostŠed sv®ho liduò, a pŠesto 
od lidu odlouľen, neuchopitelnĪ a svr-
chovanĪ.

Ideov® zdŨvodnōn² chr§mu nalez-
neme v tradici, kter§ takov® stavbō 
pŠ§la: 1Kr 6,11-13; 9,1-9. V Izraeli 
bylo ovģem st§le pŠ²tomn® vōdom², 
ĥe o vztah k Bohu a jeho ryzost je 
potŠeba st§le bojovat. Propadnout po-
kuģen², ĥe chr§m a jeho bohosluĥebnĪ 
provoz (byŦ i spr§vnō vedenĪ) mohou 
tento z§pas nahradit, bude m²t tragic-
k® dŨsledky: centrum n§boĥensk®ho 
ĥivota se stane dōsivĪm mementem 
neposluģnosti Boĥ²ho lidu.

ð ¼loha kr§le v kultu ð Ģalomoun 
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m§ v cel®m vypr§vōn² ¼stŠedn² m²sto 
(8,22nn). Chr§mov§ bohosluĥba tedy 
poľ²t§ s t²m, ĥe kr§l zosobřuje lid pŠed 
Bohem (viz BS-A s.77). Tato kumulace 
funkc² (vladaŠsk® a n§boĥensk®) ovģem 
s sebou nese nebezpeľ², ĥe kr§l se sta-
ne rozhoduj²c² autoritou ve vōcech v²ry. 
I proto d§vaj² bibliľt² vypravōľi od dob 
ĢalomounovĪch n§stupcŨ tak vĪrazn® 
m²sto prorokŨm ð kritickĪm oponen-
tŨm oþci§ln² n§boĥensko-vladaŠsk® 
linie. 

ð Ģalomounova modlitba ð (8,23-
53) je vlastnō liturgickĪm pŠedpisem 
(agendou), kterĪ m§ zboĥnost Izraele 
orientovat na chr§m (viz 29b-30). VĪ-
chodiskem t®to orientace ovģem zŨ-
st§v§ smlouva (23b). BŨh nevyslĪch§ 
modlitby sv®ho lidu kvŨli tomu, ĥe jsou 
proneseny ăspr§vnĪmi slovy na spr§v-
n®m m²stō a spr§vnĪm smōremò; 
naopak, lidsk§ dŨvōra, ĥe BŨh mod-
litby vyslĪch§, se op²r§ o Boĥ² vōrnost, 
ke kter® se svrchovanĪ a neuchopitel-
nĪ BŨh s§m zav§zal.

Cel® Ģalomounovo vystoupen² m§ 
zŠetelnou stavbu. Po ¼vodn²m slovu 
a poĥehn§n² n§sleduje k§z§n², v nōm 
je zdŨraznōna Hospodinova vōrnost, 
ponōvadĥ bylo naplnōno zasl²ben² dan® 
Davidovi ð chr§m je postaven. V modlit-
bō pŠedch§z² vyzn§n², ĥe Boha nelze v§-
zat na jak®koli m²sto, neboŦ ho nemŨĥe 
pojmout ani celĪ nebeskĪ prostor. N§-
sleduj² konkr®tn² pŠ²pady ð rozsouzen² 
pŠe, vojensk§ por§ĥka, dlouhotrvaj²c² 
sucha, pomoc v boji a krajn² nouze 
zajet² ð tedy situace, kter® na sebe 
mŨĥe lid pŠivodit nevōrnost² a odpad-
nut²m od Hospodina. Pro vģechny tyto 
velmi re§ln® pŠ²pady pros² kr§l o Boĥ² 
odpuģtōn². Pros² tak® o smilov§n² a n§-
pravu stavu, bude-li lid upŠ²mnō litovat 
a k Hospodinu se opōt navr§t². Moti-
vace modlitby se od zaľ§tku do konce 
soustŠeňuje na prosbu o trvalou Boĥ² 
bl²zkost, v§zanou na posluģnost pŠi-
k§z§n². Z§vōrem vyslovuje Ģalomoun 
pŠ§n², aby lid setrval v posluģnosti vŨľi 
Hospodinu.

2. ĒSKALĊ TEXTU: 

ð jednostrannĪ dŨraz na vĪstavnost 
chr§mu mŨĥe vzbudit dojem, ĥe c²rkev 
(sbor) nutnō potŠebuje jak®si reprezen-
tativn² centrum, kter® zanech§ v lidech 
hlubokĪ dojem. Je proto tŠeba zdŨraz-
nit posluģnost Boĥ²ho z§kona a tak® 
Boĥ² svrchovanost a nezmanipulova-
telnost.

ð Ģalomounova stavitelsk§ ľinnost 
se neomezila jen na Boĥ² dŨm. StŠedem 
jeho d²la je jistō chr§m, ale stejnō ho-
nosnĪm zpŨsobem vystavōl i kr§lovskĪ 
pal§c. Prorok Ezechiel (43,8) pŠ²kŠe 
odm²t§ dŠ²vōjģ² praxi, ĥe kr§lov® kladli 
pr§h sv®ho domu vedle prahu Hospo-
dinova.

ð popis staveb a chr§mu a kr§lov-
sk®ho pal§ce obsahuje Šadu ľ²sel. Nō-
kter§ maj² sp²ģ charakter symbolickĪ 
neĥ technickĪ. Chr§m byl stavōn sedm 
let a je zn§mo, ĥe sedmiľka je ănebes-
k®ò ľ²slo, oznaľuj²c² plnost a dokona-
lost. Pro stavbu pal§ce je ud§n poľet 
tŠin§ct let. TŠin§ctka je povaĥov§na 
za ľ²slo symbolizuj²c² vzpouru ľlovōka 
a jeho velik§ģstv². Redakce biblickĪch 
svōdectv² tu obsazuje zŠejmĪ kritickĪ 
postoj k Ģalomounovō stavitelsk®mu 
rozmachu. 

3. METODICK£ POKYNY:
Chr§m mŨĥete s dōtmi omalovat, 
vystŠihovat a slepovat uĥ bōhem vy-
pr§vōn² nebo aĥ po nōm. Pokud m§te 
ve sborov® kronice zpr§vy o stavbō va-
ģeho kostela, ukaĥte je pŠi tom dōtem. 
Na z§vōr se ptejte, co by mōlo bĪt na-
ps§no na stŠeģe, a dōti si to tam dop²ģ². 
PŠitom tak® mŨĥete mluvit o n§pisech, 
kter® m§te v kostele a o tom, zda staľ², 
kdyĥ je to naps§no na stōnō. 

Starģ² vĪtvarnō zruľn® dōti mohou 
tak® na zpŨsob pracovn²ho listu udōlat 
pap²rovĪ model vaģeho kostela.

4. POMŧCKY:
Obr§zek chr§mu (napŠ.BD s.73-74); 
obr§zky kostelŨ, modliteben; slav-
nostn² shrom§ĥdōn² ve vlastn²m sboru; 
srovnejte biblick§ poĥehn§n² ve Star®m 
a Nov®m z§konō; Kniha o Bibli, Alba-
tros, s.186nn.
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5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ 
DO PşĊBŌHU:

Ot§zka pro mladģ² ģkoln² vōk:
Vidōli jste nōjakĪ kr§snĪ kostel? Mus² 
bĪt kostel vĥdycky nejkr§snōjģ², nej-
vĪstavnōjģ², nejzaj²mavōjģ²? Do kter® 
budovy lid® nejradōji chod²? Proľ byly 
kostely a modlitebny vystaveny?  Tōģ² 
se lid® do kr§snĪch budov, jsou pŠi-
taĥliv®?
Ot§zka pro starģ² ģkoln² vōk:

Popisuje nōkde Jeĥ²ģ kr§su chr§-
mu? Slyģeli jste o tom, ĥe zaslibuje 
svou pŠ²tomnost kdekoli, kde se sejdou 
dva nebo tŠi v jeho jm®nu? Mysl²te si, 
ĥe mŨĥe bĪt pŠ²tomen v prastar® kated-
r§le, v toleranľn² modlitebnō, v nouzovō 
pŠipraven® m²stnosti, ve vōzen², v ne-
mocnici na pokoji u lŨĥka nemocn®ho, 
v nemocniľn² kapli ð je pro nōj nōkter® 
m²sto nedostupn®? Ľ²m tedy podmiřu-
je svou pŠ²tomnost? Nōľ²m podobnĪm 
jako staroz§konn² Hospodin.

O Boĥ² pŠ²tomnosti se hovoŠ² buň 
velmi lehce ð ve fr§z²ch, ze zvyku, 
pomoc² dogmat, nebo je to obt²ĥn®, 
protoĥe Boha nikdy nikdo nevidōl 

a pŠesto pŨsob², a my si to pŠipom²-
n§me v rozmanitĪch spoleľenstv²ch 
a rozmanitĪch prostor§ch ð to je hori-
zont motivace. Vaģe vypr§vōn² nemus² 
bĪt dlouh® ð sp²ģe si zazp²vejte nōkolik 
p²sniľek o Kristovō pŠ²tomnosti (Aj, P§n 
kraluje ð EZ 353; ZŨstař s n§mi, Pane, 
kdyĥ se stm²v§ S 401 aj. )

6. OSNOVA VYPRćVŌNĊ:
a) pozn§mka a osnova pro mladģ² ģkol-
n² vōk: 
    I. P§n BŨh dovoluje Ģalomounovi 

postavit chr§m
   II. Stavba budovy
  III. Slavnostn² shrom§ĥdōn²
  IV. Ģalomounova modlitba
   V. Hospodin chce bydlet uprostŠed 

vōrn®ho lidu 

b) osnova pro starģ² ģkoln² vōk:
    I. Ģalomoun buduje chr§m
   II. Boĥ² varov§n² a zasl²ben²
  III. Slavnost posvōcen² chr§mu
  IV. Kr§lova modlitba a poĥehn§n² 

lidu
   V. Boĥ² odpovōň kr§li (9,3-9)

VYPRćVŌNĊ
I. ĢALOMOUN BUDUJE CHRćM
Kr§l Ģalomoun vl§dl moudŠe. Jeho moudrost byla zn§m§ mezi 
n§rody. Mōl sl§vu po cel® zemi i nepŠedstaviteln® bohatstv². PŠi-
ch§zeli za n²m lid® z rŨznĪch zem², aby jeho moudrosti naslou-
chali. Ģalomoun byl skuteľnō moudrĪ. Proto tak® vōdōl, ĥe sama 
moudrost nen² vģechno. Jeho moudrost pŠece nen² jeho. Nem§ ji 
s§m ze sebe. Dostal ji od P§na Boha. 

Ģalomoun touĥil postavit Hospodinu chr§m. Jeho otec David 
nemohl. Ale Ģalomoun mŨĥe. Izrael ĥije klidnō v zemi, kterou do-
stal od P§na Boha. Nehroz² boje s nepŠ§teli. Bohatstv² je vģude 
kolem dost. Jen Hospodinova truhla s deskami desatera je poŠ§d 
jeģtō v pŠenosn®m st§nku. Ale HospodinŨv lid uĥ pŠece necestuje, 
uĥ nepotŠebuje truhlu pŠen§ģet z m²sta na m²sto. Uĥ jsou usaze-
ni v zemi, kterou jim Hospodin dal. Vģichni maj² kde bydlet. Jen 
Hospodin nem§ dŨm, kam by za n²m Izraelci pŠich§zeli.

Ģalomoun nechal postavit v Jeruzal®mō pŠekr§snĪ chr§m. Byl 
celĪ z vz§cn®ho kamene a kr§sn®ho, pevn®ho cedrov®ho dŠeva, 
kter® Ģalomoun nechal dopravit pŠes moŠe aĥ z libanonskĪch hor. 
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Na velik®m prostranstv² bylo n§dvoŠ², ohrazen® zd². UprostŠed n§-
dvoŠ² st§la svatynō. UvnitŠ byla rozdōlen§ oponou, kter§ oddōlova-
la svatyni svatĪch. V n² mōla m²t sv® m²sto truhla smlouvy, zna-
men² Boĥ² pŠ²tomnosti. Stōny chr§mu byly obloĥeny zlatem, vģude 
byly n§dhern® zlat® ozdoby. I vģechno n§ľin², kter® se v chr§mu 
pouĥ²valo, bylo ze zlata. Ģalomoun dal Hospodinovu chr§mu to 
nejlepģ², co v zemi bylo.

II. BOĤĊ VAROVćNĊ A ZASLĊBENĊ
Kdyĥ byla stavba jeģtō v pln®m proudu, promluvil Hospodin 
k Ģalomounovi. Jako by ho chtōl trochu pŠibrzdit v tom budo-
vatelsk®m z§palu. PŠipomenout, o co skuteľnō jde: ăĢalomoune, 
zastav se na chv²li! Budujeģ mi pŠ²bytek, to je dobr®. Budete sem 
za mnou pŠich§zet. Ale nezapomeř, to samo nestaľ². Chr§m bude 
pr§zdnĪ a vaģe chozen² za mnou k niľemu, kdyĥ se nebudete Š²dit 
mĪm Slovem, kdyĥ nebudete naslouchat mĪm pŠik§z§n²m, kdyĥ 
podle nich nebudete ĥ²t. Ale kdyĥ budete ĥ²t podle mĪch pŠik§z§n², 
budu bydlet mezi v§mi a svŨj lid, Izraele, neopust²m. Budu s v§-
mi, Ģalomoune, kdyĥ vy budete ĥ²t podle m®ho Slova.ò

III. SLAVNOST POSVŌCENĊ CHRćMU
Ģalomoun chr§m dostavōl. Trvalo to sedm let. Kdyĥ byl chr§m 
hotov, svolal Ģalomoun do Jeruzal®ma vģechny lidi z cel®ho Izra-
ele. PŠiģli pŠedstavitel® vģech dvan§cti pokolen². Kdyĥ byli vģichni 
shrom§ĥdōni, vnesli knōĥ² truhlu Hospodinovy smlouvy do sva-
tynō svatĪch. Truhla smlouvy mōla koneľnō dŨstojn® m²sto, jak 
si to Ģalomoun pŠ§l. Byla to slavn§ chv²le, velik§ slavnost, lid® 
se radovali. Na n§dvoŠ² chr§mu byly obōtov§ny obōti, bylo jich to-
lik, ĥe by to ani nikdo nespoľ²tal. A ve chv²li, kdy knōĥ² vych§zeli 
ze svatynō, naplnil chr§m oblak mlhy. Bylo to znamen² Boĥ² sl§vy. 
Vģichni pochopili: Hospodin je s n§mi! 

IV. ĢALOMOUNOVA MODLITBA 
Ģalomoun se postavil pŠed lid a cel®mu shrom§ĥdōn² poĥehnal. 
A pak se modlil. Vōdōl, ĥe samotnĪ chr§m, aŦ je jakkoli kr§snĪ, 
nezaruľ² Izraeli Boĥ² pŠ²tomnost. Chr§m, ve kter®m se lid® upŠ²m-
nō a s otevŠenĪm srdcem neobracej² k Hospodinu, je jen hromada 
kamene a dŠeva a zlata. 

Ģalomoun se postavil pŠed olt§Š, rozprostŠel dlanō k nebi 
a modlil se. Dōkoval P§nu Bohu za to, ĥe je sv®mu lidu vōrnĪ. 
A vyzn§val: ăV²m, ĥe Hospodina nemŨĥeme pŠimōt, aby se zavŠel 
do nōjak®ho domu. Hospodinu ani cel§ zemō ani cel§ nebesa 
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nestaľ²! Jakpak bychom si ho mohli pŠivlastnit a pŠinutit, aby 
byl s n§mi? A tak pros²m. Pros²m, Hospodine, shl®dni milostivō 
na tento dŨm. Pros²m, Hospodine, vyslĪchej modlitby, kter® tady 
budou zn²t. VyslĪchej modlitby tōch, kdo se provin² proti sv®mu 
bliĥn²mu, a odpouģtōj hŠ²chy tōch, kdo tō budou prosit o milost! 
Odpouģtōj Izraeli, kdyĥ tō bude prosit o smilov§n²! Pomoz napra-
vit, co si sami pokaz²me, smiluj se nad n§mi, kdyĥ tō o to budeme 
prosit!ò

Ģalomoun byl moudrĪ kr§l a jeho moudrost byla od Hospodina. 
Postavil kr§snĪ chr§m. Ale vōdōl, ĥe bez upŠ²mnĪch modliteb lid² 
a bez jejich touhy po Boĥ² bl²zkosti a po odpuģtōn² ztrat² chr§m 
svŨj smysl. Proto se pŠed lidem modlil. Byla to dlouh§ modlitba 
a lid vidōl, na ľem opravdu z§leĥ².

V. ĢALOMOUN ĤEHNć IZRAELI
Nakonec se kr§l Ģalomoun obr§til k lidem a poĥehnal jim: ăK®ĥ je 
Hospodin s n§mi, jako byl s naģimi otci, aŦ n§s neopouģt² a neod-
vrhuje! AŦ naklon² naģe srdce k sobō!ò

Ģalomoun a celĪ lid slavili, slavnost byla velik§ a dlouh§. Aĥ os-
m®ho dne se lid® rozeģli do svĪch domovŨ. Ģli radostnō a s dobrou 
mysl². Jejich srdce byla pln§ vdōľnosti. Tolik dobr®ho pro n§s uĥ 
Hospodin uľinil! 

VI. HOSPODIN VARUJE ĢALOMOUNA
Ģalomoun udōlal vģechno, po ľem touĥil. Postavil chr§m, aby mōl 
Hospodin koneľnō dŨstojnĪ pŠ²bytek v Izraeli. 

A tu se Hospodin uk§zal Ģalomounovi jeģtō jednou. Jako by 
st§li vedle sebe, tak slyģ² Ģalomoun HospodinŨv hlas: ăVyslyģel 
jsem tvou prosbu, Ģalomoune. Budu s v§mi, pŠij²m§m tvŨj chr§m. 
A ty s§m, Ģalomoune, ĥij podle mĪch pŠik§z§n². Pak bude tvoje 
kr§lovstv² pevn®. Ale jestli se ode mne odvr§t²te, jestli pŨjdete 
vlastn²mi cestami a na moje pŠik§z§n² zapomenete, jestli se bu-
dete klanōt radōji ciz²m bohŨm, pak v§s zavrhnu a tv®ho domu 
se zŠeknu. Budete pro sm²ch okoln²m n§rodŨm. Budou si Š²kat 
ð co se stalo s Izraelem, ĥe ho BŨh opustil? Opustili Boha, kterĪ je 
vysvobodil a chytili se jinĪch bohŨ.ò

Ģalomoun slyģel. Hospodin potvrdil to, oľ prosil. A Ģalomoun 
vōdōl: PŨjdeme-li za Hospodinem, bude on s n§mi. 

Pane, dōkujeme, ĥe n§m slibujeģ svou vōrnost. Ukazuj n§m, jak se m§-
me drĥet tvĪch pŠik§z§n². Dej n§m zdravĪ rozum a moudr® srdce, aby-
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chom umōli rozezn§vat dobr® od zl®ho. Dej n§m, pros²me, s²lu j²t za te-
bou, drĥ n§s za ruku, abychom neodboľili z tv® cesty. Amen 

Å Zn§te PraĥskĪ hrad? PatŠ² k nōmu i chr§m?
Å V²te, kterĪ ľeskĪ panovn²k podporoval stavitelstv²? N§sledovala po je-

ho vl§dō tak® krize?
Å Kdo dnes zastupuje (nebo nezastupuje) ľeskĪ n§rod pŠed Bohem? Je 

nutn®, abychom mōli nōjak®ho patrona? Nen² to v bibli jinak?
Å Zastupuje nōkdo n§ģ sbor pŠed Bohem? Co je to vģeobecn® knōĥstv²? 
Å Proľ stavōli a stav² lid® chr§my, kostely a modlitebny?
Å Zn§te rozd²l mezi bohosluĥbou chr§movou a synagog§ln² (Lk 4,16-

21)?
Å V ľem se liģ² naģe bohosluĥby od bohosluĥby chr§mov®? (vōtģ² nebo menģ² 

posv§tnost² ð jinĪmi moĥnostmi ¼ľastnit se na bohosluĥebn®m ĥivotō?)
 ð jak® budovy jsou pro dneģn² lidi dŨleĥit®?

Å Kdyĥ byste mōli opravit vlastn² dŨm nebo kostel, ľemu byste dali pŠed-
nost?

Å M§te ve sboru modlitebnu, nebo kostel? Mysl²te, ĥe tam, kde maj² kos-
tel, mohou m²t lid® tak® ălepģ²ò bohosluĥby?

Å MŨĥe bĪt Boĥ² lid bez chr§mu?
Å V²te, kde vģude se sch§zeli evangel²ci v tōĥkĪch dob§ch?
Å V²te, ĥe k§cen² cedrŨ z libanonsk®ho pohoŠ² pŠivodilo uĥ ve starovōku 

ekologickou katastrofu?
Å Co je nejdŨleĥitōjģ² pŠi evangelickĪch bohosluĥb§ch? (nebo je v²ce dŨ-

leĥitĪch skuteľnost²?)
Å Co pŠi katolickĪch, ortodoxn²ch, ĥidovskĪch, muslimskĪch?
Å Co je dŨleĥit® pŠi modlitbō? ð vzd§v§n² chv§ly, d²kŨ, prosba o odpuģ-

tōn² vin, jin® prosby...?
Å Za co se nejv²c modl²me?
Å Slyģeli jste nōkdy Š²kat nōjak®ho zboĥn®ho ľlovōka, ĥe stōny jejich 

chr§mu jsou promodlen®? Co t²m chtōl Š²ci? (ĥe je to nōjakĪ posv§t-
nōjģ² prostor neĥ ostatn², ĥe je tam BŨh pŠ²tomen, ĥe tam je pŠ²hodn® 
m²sto na modlen², ĥe tam mŨĥete mlľet a uĥ se vlastnō modl²te?)
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VSTUPNĊ VERĢ
PŠ²slov² 15,1 ñ Vl²dn§ odpovōň odvrac² rozhoŠľen², kdeĥto slovo, kter® 
ubliĥuje, popouz² k hnōvu.

1Kr 11,11-13

Neskl§dejte v mocnĪch nadōji (S 215); Uhni se stranou (S 349); PŠijň 
jiĥ, Duchu svatĪ, pŠijň k n§m (EZ 371,1-3); Nen² lepģ² na tom svōtō 
(BTS 8, S 213); Kdo mō z pout mĪch (S 147); Kdo na kolenou kleľ² 
(S 148).

LITURGICK£ ĽTENĊ

PĊSNŌ

KATECHETICK£ POZNćMKY
1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 

A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð Seznam modl§ŠskĪch kultŨ 

(11,5-10) ð podobn® seznamy najdeme 
jen u tōch nejzpronevōŠilejģ²ch kr§lŨ, 
napŠ. Menaģe (2Kr 21,3nn). O mnoho 
let pozdōji se n§boĥenskĪ reform§tor 
Jozi§ģ pŠi oľistō v²ry Izraele zamōŠ² pro-
ti modl§m postavenĪm jeho pŠedchŨd-
cem Menaģem a -Ģalomounem (2Kr 
23,13). Celkov® vy¼stōn² Ģalomounovy 
vl§dy vid² tedy biblickĪ vypravōľ jako 
z§klad budouc²ch kriz² Boĥ²ho lidu.

ð Hospodinovo varov§n² ð Ģalo-
moun se jiĥ nechov§ jako moudrĪ, nĪbrĥ 
jako sv®voln²k. Nedb§ na varov§n² Hos-
podinovo, kter® zde nen² zvōstov§no pro-
rokem, nĪbrĥ Ģalomoun ho slyģ² bezpro-
stŠednō, tak jako tomu bylo u moudrĪch, 
u uľitelŨ moudrosti bōĥn®.

ð Ģekem, kraliľt² Sichem ð dŨleĥit® 
s²dliģtō a pak mōsto. Abraham u Si-
chemu postavil Hospodinu olt§Š (Gn 
12,6), mōsto pŠipadlo levitŨm, tzv. ¼to-
ľiģtn® mōsto (Joz 21,21), zde se Izrael 
zav§zal k plnōn² smlouvy (Joz 8,30), 
a Jozue zde d§v§ napomenut² Izraeli 
(Joz 24,1.25). Do Sichem povol§v§ Ro-
bo§m z§stupce Izraele, aby ho provolali 
za kr§le, doch§z² vģak k odtrĥen² 10 
kmenŨ. Jerobo§m ľin² Sichem hlavn²m 
mōstem, pozdōji se j²m st§v§ SamaŠ² 
(viz BS-N, s.878)

ð ăJestliĥe se dnes tomuto lidu 
projev²ģ jako sluĥebn²kò (12,7). Starci 
rad² Robo§movi, aby se zachoval jako 
pravĪ IzraelskĪ kr§l. PomazanĪ (Mesi-
§ģ) kr§l m§ m²t ohled na ty, kteŠ² jsou 
na konci jeho z§stupu a nedost§v§ 
se jim jiĥ sil. Jeho cesta vzhŨru nesm² 
bĪt posilov§na ¼tiskem slabĪch a pod-
danĪch. On m§ bĪt t²m, kterĪ je posilu-
je, povzbuzuje a vyn§ģ² vzhŨru. On m§ 
bĪt prvn²m sluĥebn²kem vģech.

ð ăMŨj otec v§s obt²ĥil jhem. J§ 
k vaģemu jhu jeģtō pŠid§mò (12,14). 
Robo§movo rozhodnut² je v napro-
st®m rozporu s moudrost², o kterou 
na poľ§tku sv® vl§dy ĥ§dal jeho otec 
Ģalomoun. Moudrost² v rozliģov§n² 
mezi dobrem (t²m, co vede k ĥivotu a co 
ĥivotu prosp²v§) a mezi zlem (t²m, co ĥi-
vot potlaľuje a niľ²). To, jak se na konci 
sv® vl§dy projevil Ģalomoun a co chtōl 
Robo§m jeģtō utuĥit, ukazuje opōt ces-
tu ze svobody do otroctv². Vysvobozen² 
z otroctv², kter® se vyveden²m z domu 
otroctv² IzraelcŨm dostalo, je promar-
nōno. Opōt pouto otrock® sluĥby, nyn² 
vģak od vlastn²ho kr§le. Robo§m jedn§ 
jako farao. Zatvrd² se, odm²t§ ĥ§dost 
lidu a pouto jeģtō pŠitvrd². Nebere v§ĥ-
nō varov§n². PŠedstava dobr®ho kr§le 
podle Dt 17 a Ĥ 72 je mu zcela ciz². 
Ukamenov§n² Ador§ma, dozorce nad 
nucenĪmi pracemi (12,18n), ukazuje, 
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ĥe vym§h§n² nucen® pr§ce kr§lem 
a kr§lovskĪm dozorcem, povaĥoval 
Izrael za òpŠestoupen² smlouvy Hospodi-
novyò, n§boĥenskĪ pŠestupek.

ð prorock® posl§n² ð Semai§ģ 
vyŠizuje shrom§ĥdōnĪm bojovn²kŨm, 
ĥe Hospodin si nepŠeje obľanskou v§l-
ku. PŠipraven® bojovn²ky nezaraz² ne-
pomōr sil 2:10 (Juda a Benjamin proti 
zbĪvaj²c²m deseti kmenŨm). Zastav² je 
aĥ prorokovo slovo ð rozpad Izraele je 
rozhodnut² Hospodinovo.

ð varov§n², kter® slyģel t®ĥ Ģalo-
moun (1K 11,11) z ¼st HospodinovĪch, 
se nyn² naplřuje: kr§lovstv² se rozpa-
d§. Rozpad kr§lovstv² nen² dŨsledkem 
absence osobnost² ľi politologicko-stra-
tegick® chyby, kter® by se o trochu ģi-
kovnōjģ² vladaŠ jistō vyvaroval. Rozpad 
je trestem za to, ĥe ani Ģalomounovi 
n§stupci neberou ohled na smlouvu 
Hospodinovu. Izraelģt² kr§lov® jednaj² 
stejnō sv®volnō jako pohanģt² kr§lov®, 
jejichĥ slovo se st§v§ aktu§lnō platnĪm 
z§konem a z§kon HospodinŨv je odsu-
nut stranou.

2.  ĒSKALĊ TEXTU:
ð nebezpeľ², ĥe Ģalomounovo se-

lh§n² z¼ĥ²me pouze na jeho vztah k ĥe-
n§m. Jeho p§d se rĪsuje jiĥ ve vztahu 
k majetku a k vojensk® moci (10,26-
29). Dosud Ģalomoun uĥ²val bohatstv² 
ke prospōchu poddan®ho lidu (10,5), 
jak bylo povinnost² izraelsk®ho kr§le 
(srv. Jr 22,13-19). Nyn² mu jde pŠede-
vģ²m o to, aby rozmnoĥil sv® bohatstv² 
(sv® poddan® sevŠe tvrdĪm jhem ð 12,4) 
mj. tak® k tomu, aby se l®pe vyzbrojil 
proti pŠ²padn®mu nepŠ²teli. Dokud 
byl kr§lem pokoje (Ģalomoun ð ģ§lom 
= pokoj, plnost ĥivota), kn²ĥetem pl-
n®ho ĥivota, nemōl ĥ§dn® nepŠ§tele. 
Nebylo tedy nutn®, aby posiloval svoji 
vojenskou s²lu. Pozdōjģ² koment§tor 
by podotkl, ĥe Ģalomoun jednal pŠede-
vģ²m proti Mojĥ²ģovu z§konu (10,28.29 
srovnej s Dt 17,16), pŠest§val spol®hat 
na Hospodina. Proto se pŠikl§nōl k ji-
nĪm bohŨm, kteŠ² mohli pos²lit jeho 
kr§lovsk® a mocensk® sebevōdom².

3.  METODICK£ POKYNY:
Ēkol z obr§zku mohou dōti opōt dōlat 
buň v ¼vodu k vypr§vōn² nebo po nōm. 
Pokud ho budou zpracov§vat v ¼vodu, 
mŨĥete se potom pt§t, co by podle nich 
kterĪ r§dce na obr§zku radil. PŠ²bōh 
potom vypr§v²te jako rozŠeģen² ot§zek. 
Pokud dōti ¼kol zpracov§vaj² na z§vōr, 
mohou nav²c moĥnosti, kter® objev², 
spojit linkou s tou postavou, kter§ je 
zast§vala. VĪsledek v§m uk§ĥe, zda 
jste pŠ²bōh vypr§vōli srozumitelnō. Po-
kud chcete nedōln² ģkolu propojit s bo-
hosluĥbami, vyrobte zvōtģenou tabulku 
z obr§zku. Dōti ji pŠinesou do bohoslu-
ĥeb a vyzvou dospōl®, aby hledali, co 
rozdōluje a co spojuje. 

4.  POMŧCKY: 
Obr§zek st§tn² hranice (st§tn² znak), 
sb²rka z§konŨ, ¼stava Ľesk® repub-
liky; obr§zek soģek starovōkĪch bohŨ 
a bohyř (viz BS-N), obr§zek Dalajl§my 
ľi buddhistick®ho mnicha; obr§zek 
proroka, Z.Ģorm, Flanelograf II. ð ¼loha 
ľ. 49.

5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ 
DO PşĊBŌHU:

Vymohli jste si na nōkom n§sil²m, aby 
v§m pŨjľil svou obl²benou kn²ĥku nebo 
hraľku? ZŨstali jste kamar§dy? Boj²te 
se ho, aby v§m to neoplatil?

Zeptejte se dōt², zda jezd² na n§-
vģtōvy ke svĪm pŠ²buznĪm a zda si spo-
leľnō hraj² se svĪmi bratranci a sestŠe-
nicemi. PŠipomeřte jim, ĥe Izrael tvoŠilo 
12 kmenŨ ð duchovnō spŠ²znōnĪch 
a mōly drĥet pohromadō.

Motivace naznaľuj², ĥe dōtskĪ svōt 
i svōt dospōlĪch m§ nōkter® styľn® 
body, kde selh§v§me podobnĪm zpŨso-
bem. Nejen dospōlĪ ľlovōk, ale i d²tō v² 
velmi dobŠe, ĥe si nōco vymohlo n§silnō 
a nepr§vem nebo ĥe mōlo bĪt solid§rn² 
a nebylo. Nejde o zdŨrazřov§n² pokrev-
n² pŠ²buznosti ð jde o pomōrnō ľastĪ 
pŠ²pad proĥ²v§n² solidarity nebo selh§n² 
d²tōte, aniĥ by se d²tō mohlo vymlouvat, 
ĥe pŠece s ciz²mi se nemus² bavit. So-
ci§ln² souŠadnice d²tōte jsou v urľit®m 
vōku a v urľitĪch, zejm®na poľetnĪch, 
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rodin§ch urľeny pŠ²buzenskĪmi vztahy. 
Proto je moĥn® t²mto pŠ²kladem motivo-
vat, i kdyĥ v pozdōjģ²m vōku se pŠev§ĥ-
nou ľ§st sv®ho ĥivota pohybuje mimo 
oblast pŠ²buzenskĪch vztahŨ.

6. OSNOVY VYPRćVŌNĊ:
a) pozn§mky a osnova pro mladģ² ģkol-
n² vōk: ð pŠi vypr§vōn² se soustŠeňte 
pouze na kap. 12.

ð jm®no kr§le Jerobo§ma nemus²te 
t®to vōkov® kategorii zmiřovat, mluvte 
o nōm jako o mluvľ²m Izraele, o Robo§-
movi zase jako o Ģalomounovu synu 
ð dōti jm®no Robo§m a Jerobo§m zamō-
řuj². Nen² zapotŠeb² zmiřovat Jerobo§-
mŨv ¼tōk do Egypta a pak znovu jeho 
n§vrat, zaľnōte smrt² Ģalomounovou 
a svol§n²m Izraele do Sichemu.
    I. Po Ģalomounovō smrti celĪ Izrael 

vol² v Ģekemu nov®ho kr§le a pro-
s² o zm²rnōn² sluĥeb a dan²

   II. Syn ĢalomounŨv vyslechne radu 
starģ²ch i mladģ²ch r§dcŨ

  III. Syn ĢalomounŨv pŠik§ĥe zvĪģit 
sluĥby a danō

  IV. Z§stupci Izraele odm²taj² tvrd®ho 
kr§le

   V. Kr§lovstv² se rozpad§ na dvō 
a prorok kr§li zakazuje rozpout§n² 
v§lky

b) osnova pro starģ² ģkoln² vōk: ð vy-
pr§vōjte podle Bible:

    I. Ģalomoun nerespektuje Hospodi-
novu smlouvu

   II. Hospodin oznamuje soud ð rozpad 
kr§lovstv²

  III. Ģalomoun um²r§ a celĪ Izrael vol² 
v Ģekemu kr§le 

  IV. Jerobo§m mluvľ² Izraele
   V. Robo§m vyslechne radu starģ²ch 

i mladģ²ch r§dcŨ
  VI. Z§stupci Izraele odm²taj² nemoud-

r®ho kr§le
 VIL Kr§lovstv² se rozpad§ na dvō 

a prorok kr§li zakazuje rozpout§n² 
v§lky

VYPRćVŌNĊ

I. ĢALOMOUN POMALU ZAPOMNŌL, CO PćNU BOHU SLĊBIL
Ģalomounovo bohatstv² se st§le rozrŨstalo. Postavil si n§dhernĪ 
pal§c, jeho bohatō ozdobenĪ trŨn byl celĪ obloĥenĪ ryz²m zlatem. 
Pil a jedl ze zlatĪch n§dob. PoŠ§d za n²m pŠij²ĥdōli lid® i z jinĪch 
zem², aby slyģeli jeho moudr® Šeľi. A pŠin§ģeli s sebou dary. Zlato, 
stŠ²bro, konō, zbranō, na co si jen vzpomeneme. Kr§l mōl stŠ²bra 
jako kamen² a vz§cnĪch cedrŨ jako planĪch f²kŨ. ş²k§ se, ĥe kdo 
m§ hodnō, chce jeģtō v²c. A tak® se Š²k§, ăten nev², kdy m§ pŠe-
stat.ò Nōco takov®ho se stalo se Ģalomounem. 

Jeģtō horģ² bylo, ĥe si Ģalomoun obl²bil mnoho ĥen. Nechal si 
do sv®ho pal§ce pŠiv§dōt kr§sn® a vzneģen® ĥeny z mnoha ciz²ch 
n§rodŨ. Pr§vō z tōch n§rodŨ, o kterĪch Hospodin Šekl: ăNebudete si 
je br§t a ony si nebudou br§t v§s! Naklon² vaģe srdce ke svĪm bo-
hŨm!ò Ale st§rnouc² Ģalomoun ty ĥeny velmi miloval. PŠilnul k nim, 
mōl je za sv® manĥelky, staral se o nō, tr§vil s nimi mnoho ľasu.

Tak se naplnilo, pŠed ľ²m Hospodin varoval. Ĥeny odvedly Ģa-
lomounovo srdce ke svĪm bohŨm. Ģalomoun s nimi zapomnōl, co 
Hospodinu sl²bil. Zapomnōl na svoji modlitbu v chr§mu. Dokonce 
tōm ciz²m bohŨm svĪch ĥen stavōl chr§my a olt§Še. Zapomnōl, 
ĥe Hospodin je jedinĪ, pŠed kĪm se ľlovōk mŨĥe skl§nōt.  
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II. HOSPODIN SE ROZHNŌVAL
P§n BŨh se dok§ĥe tak® hnōvat. MŨĥe se st§t, ĥe je mu odporn® 
to, co ľlovōk dōl§. Hospodin vidōl, jak jeho Ģalomoun, kdysi tak 
moudrĪ, teň jako starĪ muĥ se zesmōģřuje pŠed pr§zdnĪmi mod-
lami. Rozzlobil se na Ģalomouna a pŠ²snō mu zak§zal chodit za ji-
nĪmi bohy. Ale Ģalomoun jako by neslyģel. Bylo mu to jedno. 

Hospodin k nōmu tedy opōt promluvil. A teň uĥ to byl tvrdĪ roz-
sudek. ăNeposlechl jsi mō. PŠestal jsi mi bĪt vōrnĪ. Proto se kr§-
lovstv² po tv® smrti rozpadne. Jen kvŨli tv®mu otci Davidovi se to 
nestane za tv®ho ĥivota. Jeden malĪ kousek z tv®ho kr§lovstv² 
nech§m tv®mu synu Rechabe§movi.ò

III. NEPOKOJE V KRćLOVSTVĊ A ĢALOMOUNOVA SMRT
Ģalomoun uĥ vl§dl nōkolik desetilet². Po dlouh® dobō klidu se za-
ľali objevovat nepŠ§tel®. A tak® mezi vlastn²m lidem se zaľala roz-
m§hat nespokojenost. 

A tu se stalo, ĥe Boĥ² prorok vyhledal jednoho ze Ģalomouno-
vĪch sluĥebn²kŨ, kterĪ se jmenoval Jarobe§m, a Šekl mu: ăToto 
prav² Hospodin: Ģalomounovo kr§lovstv² se rozpadne a ty se sta-
neģ kr§lem nad deseti pokolen²mi.ò Ģalomoun se o tom dozvōdōl 
a dostal strach. A co dōl§ ľlovōk, kdyĥ m§ strach? Obvykle ¼toľ². 
Ģalomoun chtōl Jarobe§ma zab²t. Zbavit se ho, jako by t²m mohl 
zruģit prorokovo slovo. Jarobe§m se dozvōdōl, ĥe kr§l usiluje o je-
ho ĥivot, a utekl do Egypta. UkrĪval se tam aĥ do Ģalomounovy 
smrti. 

Po ľtyŠiceti letech vl§dy Ģalomoun zemŠel. 

IV. NOVĩ KRćL RECHABEćM
Po Ģalomounovō smrti se mōl ujmout vl§dy jeho syn Rechabe§m. 
Izraelci ho zavolali do Ģekemu, aby ho tam ustanovili za kr§le. 
Jenĥe z Egypta se mezit²m vr§til Jarobe§m a ten se stal mluvľ²m 
izraelsk®ho lidu. PŠiģli k Rechabe§movi a ĥ§dali ho: ăTvŨj otec n§s 
tr§pil tōĥkou prac². Ulehľi n§m a my ti budeme slouĥit.ò 

Rechabe§m si vyĥ§dal tŠi dny na rozmyģlenou. Lid® se rozeģli. 
Rechabe§m se potŠeboval poradit. To bylo moudr®, ĥe nespol®hal 
jen na vlastn² rozum. Jenĥe ono tak® z§leĥ² na tom, s kĪm se rad². 
Za kĪm nejradōji jdeme, kdyĥ si nev²me rady?

Rechabe§m se nejprve radil se starĪmi muĥi, kteŠ² jeģtō pa-
matovali Ģalomouna v jeho nejlepģ² dobō. Ti mu Šekli: ăPoslechni 
Jarobe§ma. Kdyĥ lidem ulev²ģ, kdyĥ sn²ĥ²ģ jejich povinnosti a bu-
deģ s nimi jednat laskavō, budou ti r§di slouĥit.ò Rechabe§movi 
se vģak jejich rada nel²bila. Proľ asi? Jako by ani nebyl synem 
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kdysi tak moudr®ho Ģalomouna.
Zaģel jeģtō za mlad²ky, s kterĪmi vyrŨstal. Ti radili pravĪ opak. 

ăBuň na nō tvrdĪ. Jeģtō jim pŠidej. Jestli je tvŨj otec trestal biľi, 
ty je trestej dŨtkami. Tak budou m²t z tebe strach a ty nad nimi 
budeģ m²t moc. To je pŠece nutn®, jestli chceģ bĪt jejich kr§lem.ò

TŠet² den se Izraelci zase shrom§ĥdili. Rechabe§m Šekl, co mu 
poradili mlad²ci. Rada starcŨ mu ani nest§la za ¼vahu. ăMŨj otec 
byl na v§s pŠ²snĪ, j§ budu jeģtō pŠ²snōjģ². MŨj otec v§s trestal biľi, 
j§ v§s budu trestat dŨtkami.ò Mlad²k, kterĪ jeģtō nic nedok§zal, si 
myslel, ĥe z²sk§ respekt tvrdost². Ale zmĪlil se.

V. IZRAEL ODMĊTć SV£VOLN£HO KRćLE
Kdyĥ Izraelci uslyģeli Rechabe§movu odpovōň, vzbouŠili se. Tohle 
pŠece nemaj² zapotŠeb². Co si o sobō mysl², kdo je, ĥe s n§mi tak-
hle jedn§? A vŨbec, proľ bychom mōli poslouchat kr§le z pokolen² 
Juda? Jako bychom nemohli naj²t lepģ²ho kr§le mezi svĪmi poko-
len²mi? A tak se deset pokolen² odtrhlo od Jeruzal®ma a odeģlo. 
Rechabe§movi zbylo jen pokolen² Juda a Benjam²n.

Jeģtō jednou se Rechabe§m pokusil pŠimōt izraelsk® kmeny 
k posluģnosti. Ale jak poģetile si poľ²nal! Vyslal za nimi Ador§ma, 
muĥe, kterĪ doz²ral na nucen® pr§ce! Ale Izraelci ho ukamenovali. 
A tak Rechabe§m, kterĪ chtōl vypadat jako tvrdĪ a rozhodnĪ vl§d-
ce, musel naskoľit do vozu a uprchnout do Jeruzal®ma.  

VI. KRćLOVSTVĊ SE ROZPADć
Izraelci poslali pro Jarobe§ma a ustanovili ho svĪm kr§lem. Re-
chabe§m mezit²m sestavil vojsko a rozhodl se t§hnout proti Jaro-
be§movi. Hrozila obľansk§ v§lka. Lid®, kteŠ² jeģtō ned§vno patŠili 
do jednoho kr§lovstv², pracovali spolu a ĥili spolu, n§hle st§li proti 
sobō. To je vĥdycky velmi zl®.

Kdyĥ pŠijde krize, povōŠ² Hospodin sv®ho posla, aby vnesl do lid-
skĪch zmatkŨ aspoř trochu svōtla. Tentokr§t to byl Ģemaj§ģ. Hos-
podin mu pŠik§zal: ăşekni kr§li a jeho bojovn²kŨm, aŦ nebojuj² 
proti svĪm bratŠ²m. AŦ se vr§t² kaĥdĪ domŨ. Nem§ smysl bojovat. 
To, co se stalo, stalo se proto, ĥe jsem to j§, Hospodin chtōl. Teň 
uĥ to nemŨĥete zvr§tit ani ĥ§dnĪm n§sil²m.ò Rechabe§m poslechl. 
Lid® odloĥili zbranō a vr§tili se domŨ.

VII. CO SE STALO?
Z jednoho velik®ho, bohat®ho kr§lovstv² jsou najednou dvō, kter§ 
nav²c stoj² proti sobō. Jak k tomu doģlo? BezprostŠedn² vinu na to 
m§ nepochybnō nerozumnĪ Rechabe§m. KoŠeny toho zla vģak 
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sahaj² do doby Ģalomounovy, kterĪ nedbal na smlouvu, kterou 
s n²m Hospodin uzavŠel. Jednal podle toho, co se l²bilo jemu a je-
ho ĥen§m. Jeho srdce se odvr§tilo od Hospodina. Kr§lovstv², kde 
na Hospodina nikdo nedb§, se rozpad§.

Pane Boĥe, v²me, ĥe n§sil²m nic nezmŨĥeme. A pŠece nōkdy, kdyĥ 
se nōľeho nebo o nōco boj²me, m§me chuŦ Šeģit vōci rychle, bez ohledu 
na ostatn². Zbavuj n§s strachu, odvracej naģe oľi od n§s samĪch k to-
bō. Osvobozuj n§s od spol®h§n² na vlastn² moc, s²lu, ģikovnost. Dōku-
jeme ti, ĥe n§s uľ²ģ laskavosti, kter§ je mocnōjģ² neĥ boj jednoho proti 
druh®mu. Amen

Å V²te, ĥe kromō chr§mu Hospodinova nechal Ģalomoun vystavōt 
i chr§m Molochovi? Bylo to dobr® boĥstvo? V²te, ĥe v pomōrnō mnoha 
n§boĥenskĪch spoleľenstv²ch doch§zelo k obōtov§n² ĥen ð vdov, muĥŨ 
ð bojovn²kŨ, chlapcŨ i d²vek? (obōtovat = pŠij²t o ĥivot)

Å Zn§te nōjakou n§boĥenskou sektu, o jej²chĥ ľlenech se Š²k§, ĥe jsou 
bezohledn², tvrd², zlomysln², vlezl², ĥe ľlovōka oģkubou atd.

Å M§me napom§hat v ģ²Šen² jinĪch n§boĥenstv²? Zn§te nōjak® jin® n§bo-
ĥenstv² neĥ kŠesŦanstv²? (ĥidovstv², isl§m, buddhismus, hinduismus, 
ģintoismus aj.) Slyģeli jste o tom, ĥe se sch§zej² ke spoleľnĪm kon-
ferenc²m lid® z mnoha rŨznĪch n§boĥenstv²? Slyģeli jste, ĥe v Praze 
se konalo ăF·rum 2000ò a multin§boĥensk® shrom§ĥdōn² v katedr§le 
sv. V²ta?

Å Nebyli izraelģt² proroci a knōĥ² moc pŠ²sn² na modl§Šsk® praktiky 
Izraele a sousedn²ch n§boĥenstv²? Nebo k tomu mōli dobrĪ dŨvod?
ð zn§te nōjak® n§boĥenstv², kter® tak® vede k l§sce a pomoci druhĪm?
ð v²te, ĥe Abrahamovi poĥehnal pohan Melchisedech a Abraham ne-
protestoval?

Å V²te, ĥe kniha Jon§ģ vypr§v² o tom, ĥe pohan® dovedou l®pe vyznat sv® 
viny neĥ nōkteŠ² zatvrzel² zboĥn², kteŠ² vōŠ² v Hospodina, a to tedy dnes 
znamen§, ĥe l®pe neĥ nōkteŠ² kŠesŦan® a ĥid®?

Å Byli kŠesŦan® vĥdy vzorem sn§ģenlivosti?
Å Proľ vznikly hranice mezi st§ty?
Å Zn§te heslo: v jednotō je s²la? Co bylo z§kladem jednoty Boĥ²ho lidu? 

ð chr§m, kr§l, Jeruzal®m, spoleľn® ¼zem², jazyk, truhla smlouvy, Boĥ² 
pŠik§z§n², Boĥ² vyvolen², Hospodinova smlouva?

Å Zn§te legendu o SvatoplukovĪch synech?
Å MŨĥe se rozpadnout st§t jen v dŨsledku nespokojenosti lid² se zvyģo-

v§n²m dan² nebo jsou koŠeny kriz² ð tak jako v Izraeli ð hloubōji?
Å Zn§te z ľeskĪch dōjin obdob² vnōjģ²ho rozkvōtu (zakl§d§n² mōst, kos-

telŨ, univerzity)? Bylo to obdob² pokoje?
Å Zn§te nōkoho, kdo svĪm psan²m, pŠedn§ģkami, k§z§n²m, divadeln²mi 

hrami ľi þlmem zabr§nil alespoř na ľas nōjak® spoleľensk® katastro-
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fō? (antisemitskĪm n§lad§m, pron§sledov§n² spoleľensky znevĪhod-
nōnĪch, pron§sledov§n² nōjak® menģiny aj.) MŨĥe takovĪm spoleľen-
skĪm katastrof§m zabr§nit nōjakĪ z§kon, st§tn² ¼stava, slavnostn² 
vyhl§ģen² lidskĪch pr§v, pr§v d²tōte, vyhl§ģen² Ľesk® konfese, pŠijet² 
Rudolfova majest§tu, pŠijet² sm²ru Kutnohorsk®ho z r. 1485, aj.)

Å V²te, kdy se rozpadlo Ľeskoslovensko na Ľeskou a Slovenskou repub-
liku ? (K l. lednu 1993.) M§ i dnes cenu slavit vznik samostatn®ho 
Ľeskoslovenska 28.Š²jna 1918?
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PROPADAJĊ MODLćşSTVĊ
1Kr 12,26-33; 14,21-31; 15,1-6 4. adventn²
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VSTUPNĊ VERĢ
Ĥ 36,2a + 4 ñ Tak zn² vzpurnĪ vĪrok sv®voln²ka: ăNem§m v srdci m²sto 
pro strach z Boha.ò Slova jeho ¼st jsou niľemn§ a lstiv§, pŠestal jednat 
rozumnō a dobŠe.

1Kr 12,25-30

Neskl§dejte v mocnĪch nadōji (S 215); To j§, · Pane mŨj (S 331); Na Si-
·nu se ľest ti d§v§ (EZ 65,1-3); Buň vŨle tv§ (S 21); MocnĪ Boĥe, pŠi 
Kristovu (BTS 46, EZ 419); Uhni se stranou (S 349); OtevŠete br§ny 
hradeb kamennĪch (S 239).

LITURGICK£ ĽTENĊ

PĊSNŌ

KATECHETICK£ POZNćMKY
1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 

A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð Rozdōlen² kr§lovstv² je Boĥ²m 

trestem zvōstovanĪm jiĥ Ģalomounovi 
(11,11-13). Jiĥ za Ģalomounova kralo-
v§n² je Jerobo§movi zasl²beno panov§-
n² nad deseti kmeny (11,26-40). Domu 
Jerobo§movu je pŠisl²bena stejn§ Boĥ² 
pŠ²zeř jako domu Davidovu, pokud 
bude Jerobo§m db§t na Hospodinova 
naŠ²zen² a pŠik§z§n² (11,38-39). Jero-
bo§m vģak pŠestane dŨvōŠovat proroc-
k®mu zasl²ben² a radōji neĥ na slovo 
spol®h§ na ăviditeln®ò znamen² boĥ² 
pŠ²tomnosti ð stav² bŨĥky v Betel 
a Dan. Proviřuje se jako Ģalomoun 
(11,27) proti prv®mu a druh®mu pŠ²-
kazu Desatera. Podobnō se provinil 
Izrael, kdyĥ oľek§val magickou pomoc 
od truhly smlouvy. Tentokr§t m§ ăvidi-
teln®ò znamen² Boĥ² pŠ²tomnosti podo-
bu, kter§ odkazuje ke kultu plodnosti 
(viz Ex 32 ð rej kolem zlat®ho telete). 
BĪľka neztotoĥřovali s Hospodinem, 
ale s jeho trŨnem.

ð Jerobo§m se opr§vnōnō ob§v§ 
n§boĥensko-politick®ho vlivu z ji-
hu, z Jeruzal®ma. Kr§lovsk® svatynō 
v Betel a Dan maj² zajistit n§boĥensk® 
a politick® sjednocen² kmenŨ. Severoiz-
raelsk® kr§lovstv² se tak st§v§ politicky 

i n§boĥensky samostatnou veliľinou. 
Jerobo§m nen² n§boĥensko-politickĪ 
odpadl²k od Izraele, ale dŨvōŠuje slovu 
proroka o opr§vnōnosti sv®ho panov§n² 
nad deseti kmeny, a bude-li vōrnĪ, nad 
celĪm Izraelem. Ani Jerobo§m vģak na-
konec neplnil Boĥ² naŠ²zen² a podobnō 
jako Ģalomoun prohospodaŠil svou 
ģanci.

Abij§m ð syn judsk®ho kr§le Ro-
bo§ma jde ve stop§ch sv®ho otce (15,1-
6). Jeho odpadnut² od Boĥ² smlouvy je 
stavōno do protikladu k jedn§n² kr§le 
Davida. Ten se st§v§ mōŠ²tkem pro 
hodnocen² vģech n§sleduj²c²ch kr§lŨ 
(15,3n).

2. ĒSKALĊ TEXTU:
ð epochu kr§le Ģalomouna neo-

znaľujte za dobu jednoznaľn® vōrnosti 
Hospodinovō smlouvō a dobu po roz-
padu Izraele jako dobu tot§ln² nevōry. 
Modl§Šstv² a soci§ln² nespravedlnost 
panovala jiĥ v ăsjednocen® Š²ģiò za Ģa-
lomouna. Nesm²me dōtem pŠedkl§dat 
zidealizovan® postavy nebo epochy.

ð neodsuzujte severoizraelsk®ho 
kr§le za vĪstavbu ľi znovuobnoven² 
n§boĥenskĪch center v Betel a Dan. 
Jeruzal®mskĪ chr§m, knōĥstvo, ani 
kr§l se neuchr§nili modl§Šstv². Chybou 
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bylo, ĥe pokus o n§pravu ð zasl²benĪ 
Jerobo§movi prorokem (11,26-40) ð se-
lhal. Ani pozdōji se nenaplnil ð to doka-
zuje zvōst proroka Amose. Bohosluĥba 
jeruzal®msk®ho chr§mu je kritizov§na, 
napŠ. prorokem Izai§ģem.

ð biblick® odm²tnut² uct²v§n² mo-
del n§m pŠipom²n§, ĥe my lid® si r§di 
zjednoduģujeme soci§ln², mocensk®, 
hospod§Šsk®, kulturn², rodinn® i n§bo-
ĥensk® probl®my. ăModlaò d§v§ odpo-
vōň na nouzi sv® doby. D§v§ zkratovou 
odpovōň na ot§zky, kter® vis² ve vzdu-
chu a ľlovōk prahne po jejich zodpovō-
zen². Kaĥd§ doba si vytv§Š² sv® modly, 
idoly, za nimiĥ se jde. Modl§Šstv² ruģ² 
smlouvu Hospodinovu. Je to zkrat 
v myģlen² i jedn§n². Vōrnost Hospodi-
novō smlouvō je pozv§n²m k svobodn®-
mu a bohat®mu ĥivotu, k radostn®mu 
ĥivotu bez iluz² a idolŨ.

Nesm²me proto mluvit o modl§Š²ch 
jako o hlup§ľc²ch, kterĪmi se my nikdy 
nemŨĥeme st§t. Vōrnost Hospodinovō 
smlouvō je zapotŠeb² v kaĥd® generaci 
vĥdy znovu probojov§vat, aby se moh-
la projevit l§ska k Bohu i ľlovōku. 
Zjednoduģuj²c² a znelidģŦuj²c² ămodla-
Šinōò (pŠedsudkŨm a iluz²m, povōr§m 
a zhoubn®mu vlivu zdegenerovan® 
a raþnovanō obelh§vaj²c² reklamy) lze 
propadnout i v nen§boĥensk®m pro-
stŠed² ð ľlovōk propadne n§lad§m ne-
n§visti (m²sto o uteľenc²ch a politicky 
pron§sledovanĪch se pak mluv² a p²ģe 
jen jako o z§plavō azylantŨ); nōkteŠ² 
myslitel® doufaj² v obrodu spoleľnosti 
skrze elitn² spoleľenstv² (popŠ. skrze 
ģlechtictv², pōstovan® prĪ na vynikaj²c² 
¼rovni po stalet²); jin² zas doufaj² ve vl§-
du pevn® ruky (ta prĪ koneľnō nastol² 
poŠ§dek a spravedlnost po tomto obdo-
b² ăzesl§bl® demokracieò); aj. Starovōk® 
modly mōly kromō n§boĥensk®ho vlivu 
tak® vliv spoleľenskĪ a politickĪ. Po-
dobnō i smlouva Hospodinova mōla 
rozmōr n§boĥenskĪ, spoleľenskĪ i 
politickĪ ð proto bylo moĥn® ĥ²t ĥivot 
v²ry uprostŠed nōjak®ho spoleľenstv² 
a doceřovat lidstv² druh®ho (i cizin-
ce, hosta) s l§skou a milosrdenstv²m, 
pr§vem a spravedlnost², tj. uprostŠed 

vģedn²ho dne. Tento ĥivot v²ry nebyl jen 
pro elitu.

3.  METODICK£ POKYNY:
Levou polovinu obr§zku mŨĥete vyuĥ²t 
k motivaľn²mu uveden² do pŠ²bōhu. 
Ptejte se dōt²: Je na tom obr§zku nōco 
divn®ho, nebo nen²? Co to je? Proľ to 
je divn®? Proľ na svoje vĪrobky nebo 
aktivity d§vaj² lid® boĥ² jm®no? Chtōj² 
ho poslouchat, oslavit nebo sp²ģ vyu-
ĥ²t? Ēkol z obr§zku potom dōti zpracuj² 
po vypr§vōn² a mohou si pŠitom uvōdo-
movat jeho aktu§lnost.

4.  POMŧCKY: 
Symbol Desatera; obr§zek ăzlat®ho 
teleteò; Šeknōte dōtem bōhem tĪdne, 
aŦ si na nedōln² ģkolu vezmou obr§zek 
nōjak®ho sv®ho obl²bence a aŦ pak vy-
pr§vōj², jakĪ k nōmu maj² vztah, proľ je 
jejich obl²bencem.

5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ 
DO PşĊBŌHU:

Ot§zka pro mladģ² a stŠedn² ģkoln² 
vōk:

Hr§li jste si nōkdy na kostel nebo 
na pana far§Še? Dōlali jste to tak jako 
pan far§Š, nebo je to jedno, jak se to 
dōl§? Maj² bĪt p²sniľky stejnō dŨleĥit® 
pro pana far§Še nebo jsou dŨleĥit® pro 
ty, kteŠ² v kostele nemaj² moĥnost hla-
sitō ľ²st z bible nebo k§zat?

Tōĥko lze s dōtmi hovoŠit o nezobra-
zov§n² Boha a o probl®mu modl§Šstv², 
abychom neskonľili v zesmōģřov§n² 
druhĪch a v pocitu nadŠazenosti a ne-
zoģklivili jim vĪtvarn® umōn² ð pro d²tō 
pŠedģkoln²ho a mladģ²ho ģkoln²ho vōku 
je naopak vĪtvarnĪ projev jedn²m z nej-
pŠimōŠenōjģ²ch zpŨsobŨ vyjadŠov§n², 
kterĪm se s radost² vyjadŠuje k z§vaĥ-
nĪm ot§zk§m jako je zvōst o odpuģtōn², 
pomoci atd. Sp²ģe hovoŠte o rozmanitosti 
c²rkv² a n§boĥenstv² a o rozmanitosti 
bohosluĥebnĪch poŠ§dkŨ. PŠipomeřte, 
ĥe rozmanitost bohosluĥebnĪch poŠ§d-
kŨ je blahod§rn§, mimo jin® tak® na-
znaľuje Boĥ² velikost a naģi vyjadŠovac² 
omezenost.
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Ot§zka pro starģ² ģkoln² vōk:
Co znamen§, ĥe nōkdo nōkoho zboĥřu-
je? Dōl§ to nōkomu z nich dobŠe? Nebo 
to dōl§ dobŠe obōma? Nebo si ľlovōk 
nōco namlouv§ a je pak pozdōji trpce 
zklam§n? Jak se projevuje takov® zboĥ-
řov§n² druh®ho? (Jsem povolnĪ, dōl§m 
vģechno, co si ten druhĪ pŠeje, st§le ho 
chv§l²m, st§le mu chci bĪt nabl²zku, 
st§le mu nōco Š²k§m, alespoř pōtkr§t 
dennō mu Šeknu nōco, z ľeho pozn§, 
ĥe ho obdivuji?
Modl§Šstv² se projevovalo v liturgick® 
i soci§ln² rovinō. Kaĥd® n§boĥenstv² m§ 
urľit® praktick® dŨsledky ð tŠeba nez§-
jem o druh®ho a soustŠedōnost na sebe 
sama ð ten druhĪ to velice vĪraznō po-
ciŦuje atd.) V pŠ²bōhu nejde o z§kaz vĪ-
tvarn®ho umōn² ð vľetnō sochaŠstv² ð jde 
o n§boĥensko-soci§ln² rovinu. Dōjiny 
n§boĥenstv² n§s uľ², ĥe lid® zboĥn² ð po-
kud slouĥili modl§m ð byli nesn§ģenliv², 
z§vistiv², mstiv² atd. ð i kŠesŦan®. Bible 
se nevysm²v§ jinĪm n§boĥenstv²m, ale 
odm²t§ nōkter® n§boĥensk® projevy, 
kter® jsou modl§Šsk®. Tedy muslimov®, 
kŠesŦan® i buddhist® a hinduist® se mo-
hou projevovat modl§Šsky ð tento zpŨ-
sob myģlen² a jedn§n² bible neobdivuje, 
resp. odm²t§.

6. OSNOVY VYPRćVŌNĊ:
a) osnova pro mladģ² a stŠedn² ģkoln² 

vōk:

    I. Rozdōlen® kr§lovstv² ð dvō hlavn² 
mōsta, severoizraelskĪ kr§l nedb§ 
na prorokova slova

   II. SeveroizraelskĪ kr§l (Jerobo§m) 
m§ obavy o svou moc ð stav² mod-
ly v Betel a Dan

  III. SeveroizraelskĪ kr§l nut² knōze 
ke sluĥbō modl§m, knōzi emigruj², 
kr§l si ustanovuje sv® knōĥstvo

  IV. I v jiĥn²m kr§lovstv² (v Jeruzal®mō 
za Robo§ma) uct²vaj² kromō Hos-
podina tak® jin® bohy

b) osnova pro starģ² ģkoln² vōk: 
    I. Rozdōlen² kr§lovstv² je Boĥ²m tres-

tem (11,26-40), dvō hlavn² mōsta
   II. SeveroizraelskĪ kr§l Jerobo§m 

nedb§ na prorokova slova 
  III. Jerobo§m se boj² o svou moc
  IV. Jerobo§m nedŨvōŠuje Boĥ²mu 

zasl²ben² ð stav² modly v Betel 
a Dan

   V. Jerobo§m nut² levity ke sluĥbō 
modl§m, knōĥ² emigruj², kr§l si 
ustanovuje sv® knōĥstvo

  VI. I v jiĥn²m kr§lovstv² (v Jeruza-
l®mō) uct²vaj² kromō Hospodina 
tak® jin® bohy

 VII. Jeruzal®mskĪ chr§m je vyplenōn 
egyptskĪm fara·nem

VIII. Robo§mŨv syn Abij§m je nevōrnĪ 
Hospodinovō smlouvō jako jeho 
otec

VYPRćVŌNĊ

I. ROZDŌLENĊ ZEMŌ
PŠibliĥnō pŠed dvan§cti lety proĥila naģe zemō nōco podobn®ho jako 
Izrael po smrti Ģalomouna. Co to bylo? Ľeskoslovensko se rozdō-
lilo na dva samostatn® st§ty: Ľesko a Slovensko. Co mysl²te, jak 
moc se to tehdy lidem l²bilo? NōkteŠ² s t²m horlivō souhlasili, jin² 
z toho byli naopak smutn². Zeptejte se tat²nka nebo dōdeľka, jak 
to tehdy proĥ²vali a jak se na to nyn² d²vaj². Ale i kdyĥ je n§m l²to 
z§niku Ľeskoslovenska, mōlo to i kladn® dŨsledky. Ve vztaz²ch 
mezi Ľechy a Slov§ky se leccos ujasnilo. A hlavnō, i kdyĥ rozchod 
s§m o sobō je vĥdycky smutn§ vōc, neznamen§ to, ĥe je vģemu 
konec. DŨleĥit® je, jak to mezi n§mi bude vypadat d§l.
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II. ROZDŌLENĩ IZRAEL
Podobnō tomu bylo i v zemi izraelsk® po smrti kr§le Ģalomouna. 
Jeho Š²ģe se rozdōlila a vznikla dvō samostatn§ kr§lovstv². Dok§-
zali byste je oznaľit podle svōtovĪch stran? Jak se obō ľ§sti od t® 
doby jmenovaly? Kter§ byla jejich hlavn² mōsta? (Sever, Izrael, 
nejprve Ģekem, pak SamaŠ²; Jih, Judstvo, Jeruzal®m.) Slyģeli jste, 
jak k rozdōlen² doģlo. BezprostŠedn² pŠ²ľinou byla poģetil§, ne-
rozumn§ pĪcha Ģalomounova syna a n§stupce Rechabe§ma. Co 
se tehdy stalo? (Viz minul® vypr§vōn².) 

K nōľemu takov®mu vģak nedoģlo ze dne na den. KaĥdĪ roz-
chod m§ obvykle sv® koŠeny uĥ v minulosti. Tak tomu bylo i v Pa-
lestinō. Jistō, Ģalomoun mōl velk® jm®no i u okoln²ch n§rodŨ. 
Ale mysl²te si, ĥe samotn² Izraelci byli Ģalomounem a jeho vl§dou 
kdov²jak nadģeni? Rozhodnō ne vģichni. Co mohlo mnoha lidem 
na jeho vl§dnut² vadit? (Zboĥn² lid® tōĥce sn§ģeli jeho ohromnĪ 
har®m, jeho l§sku k cizink§m i jeho ochotu stavōt svatynō je-
jich bohŨm; na n§dheru jeho dvora dopl§cel lid zemō, robotami 
byla postiĥena zejm®na severn² pokolen²..., Dt 17,14-20) A tak 
nen² divu, kdyĥ se Rechabe§m rozhodl t²mto smōrem pokraľovat 
a kdyĥ nav²c ozn§mil, ĥe jeģtō pŠitvrd², ĥe se lid® ze severn²ch po-
kolen² vzbouŠili.

III. OBŌ KRćLOVSTVĊ MAJĊ ĢANCI
DobŠe, jsou tu tedy dvō kr§lovstv². Je to smutn®, bude to z mnoha 
dŨvodŨ nevĪhodn®, ale jeģtō vŨbec nen² vģe ztraceno. Vģechno teň 
z§leĥ² na tom, jak si na Jihu a na Severu povedou. PŠinejmenģ²m 
v Judstvu maj² vģechny pŠedpoklady, aby se jejich zemō mohla 
dobŠe rozv²jet. V Jeruzal®mō maj² chr§m, Š§dnō ustanoven® knōze 
i dalģ² lidi, kteŠ² maj² db§t na spr§vnou bohosluĥbu. A nakonec 
ani ti kr§lov® nejsou nōjac² samozvanci, je to pŠece davidovsk§ 
dynastie, a budou-li se drĥet Hospodinova z§kona, bude jim P§n 
BŨh ĥehnat. 

Bez Boĥ²ho poĥehn§n² nejsou vģak ani ti na Severu. Tak to pŠe-
ce Šekl HospodinŨv prorok Jarobe§movi, uĥ pŠed t²m, neĥ se stal 
kr§lem: ăBudeģ-li chodit po mĪch cest§ch, budu s tebou.ò O tento 
slib se mohli na Severu op²rat a bylo by vģe v poŠ§dku. Jenĥe vōci 
se vyvinuly docela jinak, na Jihu i na Severu. 

IV. MODLOSLUĤBA NA SEVERU
Jarobe§m si Šekl: Uĥ nejsme z§visl² na Judstvu, m§me sv® kr§lov-
stv² a j§ jsem Š§dnō ustanovenĪm kr§lem. Vybral si mne s§m Hos-
podin. Ale chr§m je v Jeruzal®mō. A kdyĥ tam budou lid® chodit 
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na bohosluĥby, nebude je Jih pŠ²liģ pŠitahovat? Nebude jim l²to, 
ĥe se Jeruzal®ma tak rychle zŠekli? Co kdyĥ je napadne, ĥe dŠ²v to 
pŠece jenom bylo lepģ²? Snadno by je mohlo napadnout, ĥe se mne 
zbav² a vr§t² se k Rechabe§movi.

A tak uľinil rozhodnut²: PŠik§zal, aby udōlali dva zlat® trŨny, 
kter® mōly podobu bĪľkŨ. Jeden um²stil v jiĥn² ľ§sti zemō ve mōs-
tō B®t-el, druhĪ v severn²m c²pu kr§lovstv² ve mōstō Dan. Obō 
m²sta mōla bohatou n§boĥenskou minulost. Pak dal v cel® zemi 
vyhl§sit: ăLide izraelskĪ, uĥ jste se dost nachodili do Jeruzal®ma. 
Teň mŨĥete plnit sv® n§boĥensk® povinnosti v B®t-el nebo v Dan. 
Na jednom i na druh®m m²stō mŨĥete slouĥit Hospodinu, kterĪ 
n§s vyvedl z Egypta.ò Lid® uposlechli. Pravda, takovĪ HospodinŨv 
trŨn, jakĪm je v Jeruzal®mō truhla smlouvy (schr§na), sice nema-
j², ale trŨn v podobō bĪľka tak® nen² ģpatnĪ. A proľ se nam§hat 
pŠes hranice do jin® zemō, kde se na nō nav²c teň d²vaj² vģelijak, 
kdyĥ si mohou sluĥbu Bohu odbĪt doma?

Jarobe§m vģak udōlal jeģtō dalģ² vōc: Protoĥe vģichni Š§d-
nō ustanoven² sluĥebn²ci chr§mu zŨstali v Jeruzal®mō, povolal 
ke knōĥsk® sluĥbō kaĥd®ho, kdo byl ochoten to dōlat. Byly pro 
knōĥskou sluĥbu nōjak® podm²nky? Kdo se vlastnō v Boĥ²m lidu 
mohl st§t knōzem? Jarobe§m nedbal na ustanoven² Z§kona, 
ĥe tuto sluĥbu Hospodinu maj² konat muĥi z pokolen² L®vi, a sv®-
volnō tuto mezeru vyplnil i lidmi nehodnĪmi.

A aby jeģtō v²ce zdŨraznil, ĥe s jeruzal®mskĪm chr§mem uĥ ne-
maj² nic spoleľn®ho, zmōnil i n§boĥensk® sv§tky. SvĪm obsahem 
mohly bĪt podobn® tomu, co se slavilo i v Jeruzal®mō, ale posunul 
je na jinou dobu. T²m se vģak vzd§lil uĥ nejen od svĪch judskĪch 
bratŠ², nĪbrĥ od Boĥ²ho Z§kona, kde je vģe pŠesnō stanoveno, 
a nakonec i od Hospodina sam®ho. Pak tu b®telskou bohosluĥbu 
s§m zah§jil: vystoupil k olt§Ši a obōtoval. Poľ²n§ si tak, jako by 
to byla jeho vlastn², kr§lovsk§ svatynō. Tak zneuĥil n§boĥenstv² 
k vlastn²m c²lŨm, k pos²len² sv® kr§lovsk® moci. Jak lze zneuĥ²vat 
ăBoĥ²ch vōc²ò k vlastn²mu prospōchu?

V. MODLOSLUĤBA NA JIHU
V jiĥn²m kr§lovstv² to vģak nebylo o mnoho lepģ². Mōli chr§m, mōli 
truhlu smlouvy, bohosluĥby se konaly podle pŠedpisu, do chr§mu 
chodil i kr§l, a pŠece ani oni Hospodinu vōrni nezŨstali. Proľ by 
tak® mōli, kdyĥ jim ke konci sv® vl§dy uĥ i s§m Ģalomoun d§val 
tak ģpatnĪ pŠ²klad! Za Rechabe§ma se tento ¼padek jeģtō pro-
hloubil. Oĥivovaly se star® pohansk® (kenaansk®) tradice, lid® si 
nastavōli plno vģelijakĪch kapliľek a posv§tnĪch sloupŨ, po cel® 
zemi se ģ²Šila modlosluĥba. 
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A jeģtō jedna vōc se Hospodinu urľitō nel²bila. Po vģechna ta 
l®ta trval mezi Severem a Jihem v§leľnĪ stav. Ne ĥe by proti sobō 
bez pŠest§vky bojovali. NepŠ§telstv², podnōcovan® zŠejmō z jedn® 
i z druh® strany, vģak trvalo. A nejednou doģlo i na skuteľnĪ boj. 
Ti, kteŠ² patŠili k jednomu Boĥ²mu lidu, s nimiĥ BŨh uzavŠel jednu 
smlouvu a kteŠ² mōli jednōmi ¼sty a jedn²m srdcem vzĪvat Hospo-
dina, st§li proti sobō.

Nen² divu, ĥe toho nepŠ§tel® zvenľ² hned vyuĥili. Uĥ v p§t®m 
roce Rechabe§movy vl§dy vyt§hl proti Judstvu farao, obsadil Je-
ruzal®m a kdyĥ se vracel do Egypta, vezl si jako koŠist vģechno 
bohatstv², kter® Ģalomoun nashrom§ĥdil, vģechny poklady z chr§-
mu i z kr§lovsk®ho pal§ce. Pobral i vģechny zlat® ģt²ty, kter® mōli 
kr§lovģt² bōĥci. Jak§ to byla hanba: nejen ĥe m²sto nich museli 
vyrobit ģt²ty bronzov®, ale nav²c je od t® doby zamykali a kr§lovģt² 
voj§ci si je smōli pŨjľit, jen kdyĥ kr§l vch§zel do chr§mu.

VI. KRćL JE NOVĩ, ALE VĢE ZŧSTćVć PşI STAR£M
Rechabe§m vl§dl v Jeruzal®mō sedmn§ct rokŨ. Kdyĥ zemŠel, ujal 
se vl§dy jeho syn Abij§m. Jestli si snad nōkdo myslel, ĥe to zna-
men§ zmōnu k lepģ²mu, byl zklam§n. NovĪ kr§l se dopouģtōl stej-
nĪch hŠ²chŨ jako jeho otec. Nepochybnō i Abij§m chodil do chr§-
mu, ale ăjeho srdce nebylo cel® pŠi Hospodinuò. Jako kr§l mōl bĪt 
pŠ²kladem vōrnosti. On se vģak Boĥ²m z§konem neŠ²dil. V jeho 
srdci bylo hodnō m²sta i pro bohy a zvyky pohansk®. Podle toho to 
v Judstvu vypadalo. A v§lka mezi Severem a Jihem pokraľovala.

VII. BŧH DćVć ĢANCI
Byla to smutn§ doba. Jak k tomu doģlo? Bylo to zavinōno jen tou 
roztrĥkou? Kdyby zŨstal celĪ Izrael pohromadō, vyv²jela by se situ-
ace jinak? V historii neexistuje ăkdybyò. Z§rukou dobr®ho vĪvoje 
spoleľnosti vģak nen² ani tak vnōjģ² jednota, jako sp²ģe vōrnost 
Bohu a ochota j²t po jeho cestō. V tom je nadōje a ģance i pro ty, 
kdo se od sebe oddōlili. Tak® i dnes. Jen dejme pozor, abychom 
tak® nezaľali slouĥit modl§m. I dnes se n§m jich nab²z² zprava zle-
va v²c neĥ dost. Kter® to jsou, jak je pozn§me a jak se jim mŨĥeme 
br§nit? Maj² souľasn® modly vĥdycky n§boĥenskou formu?

Pane Boĥe, dōkujeme ti za zemi, ve kter® mŨĥeme ĥ²t. Dōkujeme za lidi, 
kter® m§me kolem sebe. Pros²me, dej n§m vľas rozpoznat vģechno zlo, 
abychom se ho vyvarovali. A odpusŦ n§m, ľeho zl®ho jsme se dopus-
tili, a dej, abychom v tom uĥ nepokraľovali. Pros²me za naģe vztahy 
ke vģem lidem a ke vģem n§rodŨm. Amen



35

IZRAEL A JUDA PROPADAJĊ MODLćşSTVĊ  16

Å Zn§te hlavn² mōsta jiĥn²ho a severn²ho kr§lovstv²?
Å Mohli bychom se obej²t bez kostelŨ a chr§mŨ?
Å Co by se mōlo na naģich bohosluĥb§ch zmōnit? Co se v§m na nich 

nel²b²?
Å MŨĥe far§Š pŠi bohosluĥb§ch dōlat vģechno po sv®m, nebo tak® do-

drĥuje urľitĪ bohosluĥebnĪ poŠ§dek? Kdo m§ bohosluĥebnĪ poŠ§dek 
ve sboru na starost?

Å Uĥ jste se nōkomu nebo nōľemu poklonili?
Å M§te nōjakĪ ĥivotn² vzor, bez nōhoĥ by se v§m tōĥko ĥilo? NemŨĥe 

se st§t uct²v§n² svatĪch nebo vĪznamnĪch osobnost² tak® modl§Š-
stv²m?

Å Je pro v§s povzbuzuj²c², kdyĥ slyģ²te o zaj²mavĪch, vĪznamnĪch ľi od-
v§ĥnĪch lidech, nebo v§s sr§ĥ² pocit, ĥe jim nesah§te ani po kolena?

Å VyŠeģ² za v§s v§ģ vzor vaģe probl®my?
Å MŨĥe nōco ľi nōkdo nahradit vztah k Bohu, vztah k pŠ²teli ľi pŠ²tel-

kyni? MŨĥe pes nebo kŨř nahradit kamar§da? MŨĥe se st§t televize 
n§hraĥkou ð kdy a ľeho? Co n§m televize chce nahradit, v ľem n§m 
pom§h§, a co n§m nahradit nemŨĥe?

Å Slyģeli jste, ĥe lid® dnes podl®haj² modern²m povōr§m? Kter® to asi 
jsou?

Å Slyģeli jste o tom, ĥe modla je jako droga ð nesm²rnō v§biv§ vōc, kter§ 
vģak ľlovōka rozloĥ², uľin² z§vislĪm na nōkom druh®m, vypumpuje 
ľlovōku mozek?
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Ĥ 72,11 ð 12 Ĥalmy 72:11  Vģichni kr§lov® se mu budou klanōt, vģechny 
n§rody mu budou slouĥit. Vysvobod² uboĥ§ka, jenĥ vol§ o pomoc, pon²-
ĥen®ho, jenĥ nem§ pomocn²ka.

Sv²t§ novej den (S 316) ð prŨvodn² p²seř je sice oznaľena jako p²seř pro 
s·lovĪ zpōv, mŨĥete ji vģak zpoľ§tku zp²vat zpŨsobem s·lo sloka ð spo-
leľnĪ refr®n (zvl. s malĪmi dōtmi). Postupnō se mohou dōti pŠipojovat 
i k slok§m ð zvl§ģŦ kdyĥ se k nim bude v§zat vypr§vōnĪ pŠ²bōh.
Tomu, kdo pro ĥal hlavu vōģ² (S 339); D§vno je to (EZD 651); PŠipra-
vujte cestu (NP 80, S 239); Kdyĥ na svōtō smutno bylo (BTS 75)

PROROCTVĊ O MESIćĢI 25.12.2004
Iz 11,10 Hod Boĥ² v§noľn²

V 1

VSTUPNĊ VERĢ

PĊSNŌ

KATECHETICK£ POZNćMKY
1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 

A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð prorok Izaj§ģ pŨsobil v Izraeli 

pomōrnō dlouhou dobu. Byl svōdkem 
z§niku severoizraelsk® Š²ģe (r.722), 
kter§ byla dobyta AsyŠany. Obyvatel® 
severn² ľ§sti Izraele (vōtģ² ľ§sti ð 10 
kmenŨ) byli odvedeni do zajet², z nōhoĥ 
se jiĥ nevr§tili, na rozd²l od obyvatel 
judsk®ho kr§lovstv² (dva kmeny, mōsto 
Jeruzal®m), kteŠ² pak o sto pades§t let 
pozdōji byli odvedeni do zajet² babylon-
sk®ho, z nōhoĥ byli propuģtōni KĪrem. 

ð mesi§ģsk® zasl²ben² Iz 11 je p²sn² 
o dosud nev²danĪch skuteľnostech. 
M§ se st§t, co oko nev²dalo: z mrtv®ho 
paŠezu vyraģ² vĪhonek (v.l), kterĪ bude 
jedineľn® kvality a s²ly (v. 1 a 2), bude 
prodchnut b§zn² Hospodinovou (v. 3), 
bude soudit moc² slova (v. 4c), spra-
vedlnost a pr§vo budou jeho vĪzbroj² 
a pomoc² nuznĪm (v. 4 a 5), bude usta-
noven novĪ Š§d mezi lidmi a pŠ²rodou (v. 
6 ð 9), n§rody jiĥ nebudou hrozbou (v. 
10), rozptĪlenĪ Izrael se shrom§ĥd², vy-
jde ze zem², ve kterĪch je rozptĪlen, jako 
vyģel Izrael z Egypta (v.11ð16, ănovĪ 
exodusò). Nejde tedy o n§vrat k starĪm 
poŠ§dkŨm, ale o ustaven² nov® skuteľ-
nosti. S oľek§vanĪm Zachr§ncem dojde 
k transformaci dosavadn²ch pomōrŨ, 
ľlovōk jiĥ nebude nad pŠ²rodou panovat, 
ale kojenec si bude hr§t s hadem atd.

ð strom ð byl obl²benĪm symbolem 
pro zobrazen² vĪznamnosti, pŠ²p. i vōľ-
n®ho trv§n² kr§lovsk®ho rodu ľi Š²ģe.

ð paŠez ð je obrazem soudu nad 
davidovskou dynasti², vl§dnouc² v Je-
ruzal®mō. Od paŠezu nejde ľekat novĪ 
rŨst, ani oĥiven². PaŠez s§m je dobrĪ 
leda k tomu, aby byl vykop§n ze zemō 
a mohla bĪt zasazena jin§ rostlina. 
K takov®mu konci to podle proroka 
Davidovci dopracovali.

ð spoľine duch HospodinŨv ð od-
kaz na Hospodinovy stvoŠitelsk® nov® 
poľ§tky (Ez 37, Gn 1,2; 2,7 Iz 61,1 Mt 
3,16): skrze zasl²ben®ho bude Hospo-
din novō tvoŠit svŨj lid.

ð b§zeř ð hebrejģtina nezn§ jin® 
slovo pro n§boĥenstv² neĥ b§zeř. Jde 
o hlubokĪ, aĥ otŠ§saj²c² respekt k Boĥ² 
jinakosti, vōdom² nemanipulovatelnosti 
a pŠece podivuhodn® ĥivotod§rnosti 
Boĥ². V²ra ani b§zeř nejsou soustavou 
pouľek a praktik, ale dōj² se pŠed tv§Š² 
Boĥ², jsou darovanou ălidskouò odpovō-
d². Touto b§zn² bude prodchnut Mesi-
§ģ. I pro novoz§konn² svōdky je b§zeř 
tou pravou dŨvōrou, v²rou (Sk 10,3ð5). 
Proto Ef 5,21 mluv² o b§zni Kristovō. 
Bude-li ăvĪhonekò prodchnut b§zn² 
Hospodinovou, bude jeho vztah k Bohu 
(i k lidem) ryz², pravdivĪ. Proto bude 
soudit bez povrchnosti a nadrĥov§n². 
(Iz 11,3b)
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ð pobĪv§n² s dravou zvōŠ² ð upo-
m²n§ na pomōry v rajsk® zahradō. Je 
to obraz pokoje, kterĪ je zaloĥen v dŨ-
vōŠe a spravedlnosti. Bezpeľnō a dobŠe 
mŨĥe bĪt na zemi tam, kde vl§dne 
pozn§n² Hospodina (viz 11,9b). Uk§z-
kovĪm vzorkem pro vģechny m§ bĪt 
ăzemō Izraelsk§ò (erec Jisrael). A zasl²-
benĪ vladaŠðvĪhonek pr§vō takto bude 
tuto zemi (moment§lnō devastovanou 
kvŨli zpronevōŠe DavidovcŨ) spravovat. 
Na tento obraz navazuje i evangelis-
ta Marek (Mk 1,13b), kterĪ spr§vnō 
rozpozn§v§, ĥe o nastolen² rajsk®ho 
pokoje lze mluvit tehdy, kdyĥ kr§lov-
skĪ vyvolenĪ syn odol§ pokuģen²m (ľti 
Mk 1,10ð13a).

ð ĥezlo ¼st ð nejde o symbol vojen-
sk® moci, ale o vyj§dŠen² moci slova, 
o podtrĥen² soudcovsk® ¼lohy Boĥ²ho 
slova. Slyģ²-li ľlovōk takov® slovo, v², 
ĥe teň se mus² rozhodnout. Slovo ľlo-
vōka ăoĥiv²ò (kdyĥ se k nōmu pŠizn§) 
nebo ăzahub²ò (kdyĥ ho zam²tne). PŠi 
odm²tnut² slova lidsk® srdce ztvrdne, 
jak fara·novi ð nejde o z§stavu srdce 
(nōjakĪ menģ² infarkt), nĪbrĥ o zatvrze-
l® myģlen². Ľlovōk se st§v§ obōt² svĪch 
pŠedsudkŨ a sch®mat. Slovo soudu 
ľlovōka vede, aby se rozhodl pro nebo 
proti Kristu.

ð bude b²t zemi ð oľek§vanĪ kr§l 
bude jednat podobnō mocnĪm zpŨso-
bem jako Hospodin (Iz 10,33ð34). Hos-
podin tak® nem§ v rukou zbrař ð jde 
o moc slova.

ð dechem svĪch rtŨ usmrt² sv®-
voln²ka ð (Iz 11,4e) nejde o bōĥnĪ 
zpŨsob komunikace a jedn§n², pro-
toĥe se jedn§ o sv®voln²ka, tj. ľlovōka 
vysm²vaj²c²ho se smlouvō Hospodino-
vō. Zhroucen² ăpolitickĪchò a jinĪch 
ăkreaturò pod tlakem slova nen² vōc 
neobvykl§. Nejde o popis mstiv® akce 
nov®ho kr§le, nĪbrĥ o pŠibl²ĥen² reakce 
sv®voln²ka, kterĪ se hrout² pŠi vanut² 
ducha pravdy. Tento pohled odr§ĥej² 
i legendy, kter® popisuj² zhroucen² 
sv®voln²ka jako n§sledek odsouzencovy 
vĪzvy: ăDo roka a do dne, tō vyzĪv§m 
na Boĥ² soud!ò U Izaj§ģe ovģem nejde 
o legendu, ale o vyzn§n²: Sv®voln²ci 

nejsou tak siln², aby sv® vŨli mohli po-
ruľit a ona se nezhroutila.

ð pozn§n² Hospodina (v.9) ð podle 
Iz 1,3 je hlavn²m prohŠeģkem Izraele 
neschopnost poznat Hospodina. Po-
dobnō Oz 2,22 zaslibuje, ĥe lid pozn§ 
Hospodina, coĥ je z§klad pro vōrnost 
smlouvō, kterou BŨh sv®mu lidu nab²-
z². Proto proroci mluv² o nov®m srdci, 
nov® smlouvō, nov®m Duchu (Jeremi§ģ 
31, Ezechiel 36); tato m²sta upozorřuj², 
ĥe nejde ani tak o st§le hlubģ² ð natoĥ-
pak jednou provĥdy zvl§dnut® ð po-
zn§n² Hospodina, nĪbrĥ o otevŠenost 
aktu§ln² zvōsti a aktu§ln² rozpozn§n² 
Boĥ² vŨle. NemŨĥeme si nikdy myslet, 
ĥe uĥ Hospodina zn§me ð to bychom 
uv²zli ve stagnaci, stali bychom se obōt² 
n§boĥensk® sebejistoty, vykl§dali by-
chom biblickou l§tku faleģnō.

ð prorok nen² vōģtec, aby urľil 
pŠesnō den a rok narozen² Mesi§ģe. 
Prorok zvōstuje ð podle ľeho rozpozn§-
me, ĥe Mesi§ģ pŠiģel a panuje ð a k ja-
kĪm zmōn§m dojde. My tyto zmōny 
rozpozn§v§me jiĥ v Jeĥ²ģi Kristu. Ĥid® 
pŠ²chod Zachr§nce teprve vyhl²ĥej². Ale 
pŨsobnost tōchto zmōn rozpozn§vaj² 
kŠesŦan® i ĥid® jiĥ teň. KŠesŦanŨm jsou 
znamen²m pŠ²tomn®ho Krista a jeho 
budouc² pln® vl§dy nad t²mto svōtem. 
ĤidŨm jsou znamen²m pŠich§zej²c²ho 
vōku a vyhl²ĥen®ho Zachr§nce. KŠes-
Ŧanskoðĥidovsk§ sn§ģenlivost m§ sv® 
opodstatnōn² i pŠi radik§ln² rozd²lnosti 
¼hlu pohledu.

ð p²seř o svornosti v pŠ²rodō i mezi 
lidmi bychom nemōli ch§pat jako proro-
kovu touhu po obnovō pŨvodn²ho rajsky 
neporuģen®ho stavu. Jde o ănov® nebe 
a novou zemiò. LidskĪ pŠ²bōh je nasmō-
rov§n k t®to budoucnosti: ăneľist®ò jiĥ 
nebude m²t moc ľlovōka rozloĥit a zne-
ľistit, proto sm²Šen² bude m²t dŨsledky 
pro cel® stvoŠen². Pohan® tak® nebudou 
povaĥov§ni za neľist®, neobŠezan®. PŠi-
jdou a budou se pt§t po pŨvodu (po ko-
Šeni) tohoto kr§le. Vģichni bez z§bran 
budou ct²t Hospodina a nebudou ľinit 
zlo. Dojde k ănov®mu exoduò. Hospodin 
podruh® vzt§hne ruku a pozŨstatky 
lidu vyjdou ze zajet².
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2. ĒSKALĊ TEXTU:
ð l²ľen² proutku vyrostl®ho z paŠezu 

nepopisuje pŠ²rodn² z§zrak miľuri-
novsk®ho kalibru (sovōtskĪ ôz§zraľnĪõ 
pōstitel Miľurin z dob totality), ale jde 
o tvrdou kritiku davidovsk® dynastie, 
kter§ vl§dla v Jeruzal®mō. Strom v teh-
dejģ² symbolick® Šeľi oznaľoval ĥivotn² 
s²lu kr§lovsk®ho rodu. Prorok Izaj§ģ 
ohlaģuje radik§ln² zmōnu. Neohlaģuje 
obnoven² ădavidovsk® moci a sl§vyò. 
Zmōna mus² bĪt radik§lnōjģ², prorok 
neveleb² kr§lovsk® obdob². Proto ne-
mluv² o kmeni Davidovu, ale Jiģajovu. 
KritickĪ t·n zazn²v§ nejen na adresu 
judskĪch panovn²kŨ, ale i tōch, kte-
Š² v dobō asyrsk®ho ohroĥen² touĥili 
po obnovō mocn® davidovsk® Š²ģe. N§-
sleduj²c²mi obrazy nen² m²nōn n§vrat 
k rajskĪm pomōrŨm, ale vytvoŠen² nov® 
skuteľnosti.

ð dejte si pozor, abyste sebekritic-
k® slovo prorock®ho soudu na adresu 
vyvolen®ho lidu neposunuli do polohy 
ănevōrnĪ Izrael ð vōrn§ c²rkevò. Izaj§-
ģovsk§ mesi§ģsk§ zasl²ben² pŠedsta-
vuj² ăspojit® n§dobyò soudu a zasl²ben². 
Tragedi² c²rkve bylo (a je: viz napŠ. 
liturgickĪ vĪbōr Izai§ģovskĪch perikop), 
ĥe si z nich vyb²r§ (a na sebe vztahuje) 
zpravidla pouze druhou polovinu.

ð ·dy na kr§le se skl§daly a zp²valy 
na jinĪch kr§lovskĪch dvorech staro-
vōku, stŠedovōku i novovōku. Prorok 
je ovģem pŠedstavitelem t® linie, kter§ 
v², ĥe i kr§l je podŠ²zen Hospodinovō 
smlouvō, popŠ. z§konu Hospodinovu 
(Dt 17 aj.). Pokud nerespektuje Hospo-
dinovu smlouvu, je kritizov§n za abso-
lutistick® jedn§n², vōtģinou vyplĪvaj²c² 
z n§boĥenskĪch praktik, kter® nebyly 
zakotveny ve smlouvō Hospodinovō. 
ProrockĪ podt·n t®to p²snō by nemōlo 
zanedbat ani v§noľn² zvōstov§n². Izra-
elskĪ kr§l mohl ch§pat prorockou p²s-
niľku o paŠezu jako rouh§n² protiŠeľ²c² 
vģem zasl²ben²m danĪm davidovsk®mu 
rodu.

ð zasl²ben² o pŠ²chodu Mesi§ģe 
nesm²me dōtem pŠedestŠ²t jako vōģtbu 
nōjak®ho jasnovidce, kterĪ by pŠesnō 
pŠedpovōdōl, ĥe Zachr§nce se narod² 

za c²saŠe Augusta, bude se jmenovat 
Jeĥ²ģ, narod² se v Betl®mō a vyrŨstat 
bude v Nazaretō. Prorok nevystavuje 
Zachr§nci legitimaci, podle n²ĥ by-
chom ho mohli identiþkovat. Kdyĥ no-
voz§konn² zvōst na prorock§ zasl²ben² 
navazuje, postupuje sp²ģ naopak 
ð ărozehr§v§ò souvislosti prorockĪch 
zasl²ben² a do nich Jeĥ²ģŨv pŠ²bōh za-
kresluje, popŠ. jeho s²lu a jedineľnost 
pomoc² nich interpretuje (viz vĪģe od-
kaz na Mk 1,13).

ð nemōli bychom v dōtech vzbudit 
pŠedstavu, ĥe v²ra se projevuje naivi-
tou, kter§ klidnō vleze za lvem do kle-
ce. Prorokova vize ukazuje k promōnō, 
kter§ pŠijde. Je zasl²bena, ale jeģtō nen² 
v plnosti pŠ²tomna. Jiĥ nyn² vģak sm²-
me bĪt nositeli a ģiŠiteli nov®ho vztahu, 
napŠ. k n§rodŨm ľi k pŠ²rodō. Nem§me 
hledōt na ostatn² n§rody (Vietnamce, 
Romy, Ukrajince, aj.) s pohrd§n²m, 
a podobnō vŨľi pŠ²rodō se nesm²me 
chovat jako majetn²ci a zneuĥivatel®.

3.  METODICK£ POKYNY:
Domalov§n²m obr§zku zaľnōte. Aĥ bu-
dou m²t dōti svoje pŠedstavy zachr§nce 
hotov®, mŨĥete jim vypr§vōt, jak ho vi-
dōl prorok. Vypr§vōn² vy¼st² do porov-
n§v§n² naģich pŠedstav s tou prorock-
ou: V ľem se liģ²? V ľem se shoduj²? Je 
prorock§ vize stejn§ jako naģe pŠ§n²? 
A nebude to s v§nocemi podobnō? 
Srovn§n² mŨĥete zviditelnit: PŠipravte 
si jeden obr§zek, u kter®ho odstŠihnete 
zad§n² ¼kolu a na spodn² pravĪ roh 
dop²ģete ăIzaj§ģ 11ò a prorockou vizi 
nakresl²te do dalekohledu. Ten um²s-
tōte doprostŠed n§stōnky a okolo nōho 
pŠipevnōte dotvoŠen® obr§zky dōt².

4.  POMŧCKY:
PaŠez ľi ģpalek, obr. ze zpōvn²ku Sv²t§ 
(str. 416, 475); obr§zek z knihy Ivana 
Steigera ð Bible v kresb§ch, s.121, 
Praha 1990; obr§zek cizince; obr§zek 
kr§le JiŠ²ho z Podōbrad (viz podnōty 
k rozhovoru)

5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ 
DO PşĊBŌHU:
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Ot§zka pro mladģ² a stŠedn² ģkoln² 
vōk:

Zazp²vejte s dōtmi p²seř Hvōzda. 
Zastavte se u dvojverģ² ăsn²h na dlani 
tō bude hŠ§t a mr§z ten nesp§l² tō.ò 
Dok§ĥou si pŠedstavit nōco takov®ho 
jako ăhŠej²c² sn²hò? Co skladatel t²mto 
nezvyklĪm obrazem vyj§dŠil? 

Nebo se zeptejte dōt², zda uĥ vidōly 
v ZOO nebezpeľn§ zv²Šata, divok® ģel-
my a zda se jich boj² (lva, tygra nebo 
hadŨ). Vypr§vōjte si o tom, ĥe jednou 
to bude tak, ĥe se lid® nebudou b§t 
ani ģelem, ani kr§lŨ a ciz²ch n§rodŨ 
ð a ăkr§lem bude d²tōò. Ģelmy budou 
krotk® jak ber§nek a mocn² budou jako 
docela obyľejn² lid®. 

Ot§zka pro starģ² ģkoln² vōk:
V²te, co to je ģtōpov§n² stromŨ? Co 

to znamen§, kdyĥ se ģtōpuje pl§nō? Lze 
ģtōpovat paŠez? 

PŠ²padnō si mŨĥete paŠez ľi ģpalek 
pŠipravit a pt§t se, co se s n²m d§t dō-
lat, naľ je uĥiteľnĪ ð ale co od nōj zcela 
jistō ľekat nelze. Napōt² prorock® zvōsti 
spoľ²v§ v onom ăa pŠeceò (z tohoto bez-
nadōjn®ho paŠezu mŨĥe nōco nov®ho 
vyrŨst)

6. OSNOVY VYPRćVŌNĊ:
a) pozn§mky a osnova pro mladģ² ģkol-
n² vōk:

SoustŠeňte se sp²ģe na rovinu za-
sl²ben² novĪch vōc², jak ji symbolizuje 
vĪhonek. Vyuĥijete-li motivaci s p²sn² 
Hvōzda, mŨĥe z rozhovoru nad p²sn² 
vyplynout, ĥe p²seř zp²v§ o nadōji 
i tam, kde n§s nic nedok§ĥe potōģit. 
Odtud mŨĥete dobŠe nav§zat na p²s-
niľku proroka Izaj§ģe ð zp²val ji v dobō, 
kter§ byla bez¼tōģn§ kvŨli asyrsk®mu 
plundrov§n² ð a nevōrnosti kr§lŨ z rodu 
Davidova. PŠesto nakonec zp²v§ ăvlk 
s ber§nkem si bude hr§t a kr§lem bude 
d²tō.ò Zasl²ben®ho panovn²ka mŨĥeme 
nazĪvat ăKr§l VĪhonekò. Charakter 
jeho vl§dy mŨĥete popsat oľima tōch, 
jejichĥ situace se promōn² nejv²c ð nuz-
nĪch, pokornĪch, ukŠivdōnĪch. Budou 
se z nōj tōģit obyvatel® jinĪch n§rodŨ, 
zem² a n§boĥenstv².

    I. Sn²h na dlani tō bude hŠ§t
   II. Z davidovsk®ho kr§lovsk®ho domu 

zbĪv§ jen paŠez, ale d²ky Hospodi-
nu je moĥn® ľekat, ĥe z nōj nōco 
vyroste

  III. Z vl§dy Kr§le ð VĪhonku budou 
m²t nejvōtģ² radost nuzn², ukŠiv-
dōn², lid® bez zast§n²

  IV. Na jeho panov§n² se mohou tōģit 
vōŠ²c² i nevōŠ²c²

   V. Kdo zp²v§ p²sniľku a tōģ² se na 
Kr§le VĪhonka, mŨĥe ĥ²t nadōjnō 
a spravedlivō uĥ nyn²

b) pozn§mky a osnova pro stŠedn² 
a starģ² ģkoln² vōk:

SoustŠeňte se v²ce i na kritickou ro-
vinu prorock® p²sniľky. Na z§vōr mŨĥete 
pŠipomenout, ĥe kŠesŦan® vid² bl²zkost 
vl§dy VĪhonku v pŠ²chodu Jeĥ²ģovō. Po-
zor ð neznamen§ to vģak, ĥe uĥ se nen² 
naľ tōģit ð i my plnost sl§vy Kristova 
pŠ²chodu vyhl²ĥ²me. Osnova obsahuje 
v²ce bodŨ ð podejte je vģak pokud moĥ-
no struľnō.
    I. Motivace ð co n§m vģechno Š²k§ 

paŠez?
   II. Prorok se neboj² mluvit v tōĥk® 

dobō velice kriticky o tradiľn² opo-
Še Izraele ð davidovskĪch kr§l²ch. 
Jsou podobni mrtv®mu paŠezu, 
z nōhoĥ nemŨĥe nic vyrŨst

  III. Hospodin mŨĥe darovat zcela no-
v®ho a jin®ho panovn²ka ð vyroste 
neľekanō jak vĪhonek z paŠezu

  IV. Pro Kr§le VĪhonka bude nejpŠed-
nōjģ² pokora a vōrnost Hospodinu

   V. Z vl§dy Kr§le ð VĪhonku budou 
m²t nejvōtģ² radost nuzn², ukŠiv-
dōn², lid® bez zast§n²

  VI. Na jeho panov§n² se mohou tōģit 
vōŠ²c² i nevōŠ²c²

 VII. Na jeho vl§du se sm²me tōģit jako 
na naprost® obnoven² cel®ho zni-
ľen®ho stvoŠen², odstranōn² kaĥ-
d®ho strachu a nepŠ§telstv²

VIII. Jako kŠesŦan® slav²me bl²zkost 
vl§dy VĪhonku v pŠ²chodu Kris-
tovō ð a tōģ²me se na pŠ²chod jej² 
sl§vy

  IX. Kde se zp²v§ p²seř o VĪhonku, 
tam uĥ teň vykv®t§ nadōje
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I. MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ
Jak si pŠedstavujete zachr§nce? Takov®ho, na kter®ho lid® ľekaj², 
kdyĥ je jim zle? Kdyĥ je nōco t²ĥ², kdyĥ se nōľeho boj²? Co by mōl 
takovĪ zachr§nce udōlat? (rozhovor nad obr§zky dōt²)

Ten ľlovōk na obr§zku, kterĪ vyhl²ĥ² nōco velik®ho, je prorok 
Izaj§ģ. Ĥil v dobō, kdy Izraeli nebylo moc dobŠe. A tak Izaj§ģ sobō i 
lidem kolem zp²val p²sniľku. Byla to p²sniľka o nadōji ð pro vģech-
ny, kdo jsou smutn², kdo se tr§p², ĥe je to u nich a na svōtō a mezi 
lidmi takov®, jak® to je. P²sniľka o zachr§nci, kterĪ m§ pŠij²t. No 
vlastnō na prvn² poslech to  byla p²sniľka o paŠezu. Slyģeli jste 
nōkdy nōkoho zp²vat o paŠezu?

II. ZE SLAVN£HO KRćLOVSTVĊ ZŧSTAL PAşEZ
Vģichni Izraelci hrdō vzpom²nali na slavn® doby svĪch kr§lŨ. Hlav-
nō na Davida ð to byl pane kr§l. Jeho kr§lovstv² klidnō mohlo m²t 
ve znaku velikĪ koģatĪ strom. TakovĪ, kterĪ je plnĪ ĥivota, v koru-
nō zp²vaj² pt§ci a do jeho st²nu se ľlovōk mŨĥe schovat pŠed prud-
kĪm sluncem i pŠed deģtōm. Jenomĥe pak pŠich§zeli dalģ² kr§lov®. 
Lepģ² i horģ². Podle toho, jak poslouchali Hospodina, tak taky 
kralovali a tak se daŠilo lidem v jejich zemi. A jak si pamatujeme, 
poslouchat Hospodina neumōl vĥdycky ani kr§l David. A s tōmi 
dalģ²mi to ģlo od des²ti k pōti. Nakonec se kr§lovstv² rozdōlilo, do 
t® ľ§sti na severu vtrhl ciz² kr§l a lid odvedl do zajet². A maliľk® 
judsk® kr§lovstv², kter® zŨstalo na jihu, uĥ m§ taky nam§le. Na 
trŨnu se stŠ²daj² kr§lov® jeden za druhĪm, ale pomoc a z§chrana 
se od nich ľekat ned§.

A o tom taky Izaj§ģ zp²v§.Vzpom²n§te na slavn® kr§lovstv², na ve-
likĪ koģatĪ strom, a pŠitom sed²te na paŠezu. To je vģechno, co z tōch 
slavnĪch dob zŨstalo. PaŠez bez ĥivota. Co se d§ ľekat od paŠezu? 
NanejvĪģ obroste mechem. Na takov® kr§le se spol®hat ned§.

III. VĩHONEK Z PAşEZU
Ale ta Izaj§ģova p²sniľka nen² jenom protestsong o ģpatnĪch 
kr§l²ch. Beznadōjn® zp²v§n² o tom, ĥe dobŠe uĥ bylo a uĥ nikdy 
nebude.  (Ukaĥte dōtem obr§zek paŠezu s vĪhonkem, tŠeba ze Sv²-
t§ku.) Co je na tom paŠezu zvl§ģtn²ho? Z paŠezu, do kter®ho nikdo 
nevkl§d§ ĥ§dn® nadōje, vyrŨst§ novĪ vĪhonek. Izaj§ģ zp²v§ lidem 
o Hospodinu, kterĪ mŨĥe darovat nov®ho a ¼plnō jin®ho kr§le. 
Z paŠezu vyroste vĪhonek, pŠijde novĪ kr§l. I tam, kde uĥ nikdo 
nic dobr®ho neľek§.  

VYPRćVŌNĊ



41

PROROCTVĊ O MESIćĢI  V I

I vzejde proutek z paŠezu Jiģajova... ð tak ta p²sniľka zaľ²n§. 
Pamatujete si, kdo byl Jiģaj? DavidŨv tat²nek.  Izaj§ģ jako by t²m 
Š²kal: nevzdychejte po slavn®m Davidovō kralov§n², vzpomeřte si 
na to, kdyĥ byl David jeģtō malĪ kluk, ĥil v Betl®mō v domō sv®ho 
otce Jiģaje, p§sl ovce a nikdo do nōj nevkl§dal velk® nadōje. Ten-
kr§t se uľil poslouchat P§na Boha a nikoho jin®ho se neb§l. Tak 
u toho zaľne i kr§l, co pŠijde jako novĪ vĪhonek z paŠezu, a zkus² 
to jinak.   

IV. NOVĩ KRćL BUDE VŌRNĩ HOSPODINU A SPRAVEDLIVĩ
Na tom kr§li, zp²v§ Izaj§ģ, spoľine Duch HospodinŨv. Bude s n²m 
poŠ§d. A tak to bude kr§l opravdu moudrĪ. Nebude jako kr§lov® 
pŠed n²m obľas poslouchat P§na Boha a obľas zase ne. Bude 
Hospodinu vōrnĪ, bude ho br§t v§ĥnō ve vģem, co bude dōlat. A 
tak kdyĥ bude tŠeba soudit, coĥ kr§lov® tehdy dōlali,  nenech§ se 
nikĪm oklamat ani podplatit. Bude to kr§l doopravdy spravedlivĪ. 
Z toho budou m²t nejvōtģ² radost ti, kteŠ² se jinak spravedlnos-
ti tōĥko domohou. Chud² a nuzn², na kter® nikdo nebere ohled. 
UkŠivdōn², kteŠ² marnō ľekaj² nōjakou pomoc. Pokorn², kteŠ² se 
sami nervou o to, co jim n§leĥ². Ti, kteŠ² nemaj² nikoho, kdo by se 
jich zastal. Ti vģichni najdou spravedlnost a zast§n² u nov®ho kr§-
le, tak jak ho nach§zej² u Hospodina. Spravedlnost nebude muset 
tento kr§l vym§hat zbranōmi. Bude staľit jeho slovo. Bude mluvit 
s moudrost² od Boha tak jasnō a rozhodnō, ĥe se moĥn§ zastyd² i 
ti, kdo si dōlaj², co chtōj² a druh® utiskuj². 

V. VLK S BERćNKEM SI BUDE HRćT
Ta Izaj§ģova p²sniľka o nov®m kr§li je pro kaĥd®ho, kdo se tr§p² 
nad nōjakĪm nepŠ§telstv²m, je mu l²to nōľeho, co se pokazilo a 
zniľilo. Pro kaĥd®ho, kdo m§ z  nōkoho nebo z nōľeho strach.  Ty 
vģechny chce ta p²sniľka potōģit. Zp²v§ se v n² o vlku, kterĪ si 
bude hr§t s ber§nkem. O levhartu, kterĪ nakonec kŨzle neseĥere. 
O kr§vō s medvōdic², kter® spolu budou pŠeĥvykovat. MŨĥete se 
tomu usm§t a tōģit se na toho nov®ho kr§le. Jeho panov§n²  pŠi-
nese sm²Šen² a pokoj. Vģechen strach a nepŠ§telstv² budou pryľ. 
Nikdo uĥ nebude p§chat zlo a ģ²Šit zk§zu.

VII. KRćL PRO VĢECHNY
A co je jeģtō dŨleĥit®: na toho nov®ho kr§le se nemus² tōģit jenom 
Izrael, ale i vģechny ostatn² n§rody. Dokonce i ti, kterĪm Izraelci 
Š²kali ăpron§rodò a trochu jimi pohrdali. Za panov§n² tohoto kr§le 
ztrat² vĪznam i rozd²ly a nepŠ§telstv² mezi n§rody. Vģichni k nōmu 












































































